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Gesetz
zu dem Abkommen vom 1. Juni 2006
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und Georgien
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung
auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermégen

Vom 7. August 2007

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz
beschlossen:

Artikel 1

Dem in Tiflis am 1. Juni 2006 unterzeichneten Abkommen zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Georgien zur Vermeidung der Doppelbesteue-
rung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen wird
zugestimmt. Das Abkommen wird nachstehend veréffentlicht.

Artikel 2

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkiindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem das Abkommen nach seinem Artikel 31 Abs. 2 in Kraft
tritt, ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es ist im Bundesgesetz-
blatt zu verkiinden.
Berlin, den 7. August 2007

Filr den Bundesprédsidenten
Der Prasident des Bundesrates
H. Ringstorff

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Der Bundesminister der Finanzen
Peer Steinbrick

Der Bundesminister des Auswartigen
Steinmeier
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Abkommen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und Georgien
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung
auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Verm&dgen

CornaweHve
mexay ®enepatusHon Pecnybnukon lepmaHusa
n pysnen
06 n3beXkaHmm ABOMHOro HanoroobnoXeHnsa
B OTHOLLUEHUWN HANOroB Ha AOXOAbl U Ha KanuTan

Die Bundesrepublik Deutschland
und

Georgien —

von dem Wunsch geleitet, ein Abkommen zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Ein-
kommen und vom Vermégen abzuschlieBen und ihre wirtschaft-
lichen Beziehungen durch den Abbau steuerlicher Hindernisse
zu férdern -

sind wie folgt Gibereingekommen:

Artikel 1
Personlicher Geltungsbereich

Dieses Abkommen gilt fir Personen, die in einem Vertrags-
staat oder in beiden Vertragsstaaten anséssig sind.

Artikel 2
Unter das Abkommen fallende Steuern

(1) Dieses Abkommen gilt, ohne Rucksicht auf die Art der
Erhebung, fur Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen, die
fur Rechnung eines Vertragsstaats oder einer seiner Gebiets-
korperschaften erhoben werden.

(2) Als Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen gelten
alle Steuern, die vom Gesamteinkommen, vom Gesamtver-
mdgen oder von Teilen des Einkommens oder des Vermdgens
erhoben werden, einschlieBlich der Steuern vom Gewinn aus
der VerauBerung beweglichen oder unbeweglichen Vermdégens,
der Lohnsummensteuern sowie der Steuern vom Vermdgens-
zuwachs.

(8) Zu den zurzeit bestehenden Steuern, fir die dieses
Abkommen gilt, gehéren insbesondere
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depepatuBHana Pecnybnuka lepmaHmna
"

Mpyaun,

xenana 3akno4unTb CornaleHne 06 nsbexkaHum BOVHOrO Ha-
NOroo6MIOXKEHNA OTHOCUTENbBHO HamNoroB Ha AoXodbl M Ha Ka-
nuTan n NOATBEPXAAA CBOE XeflaHue pa3BuBaTh U YKpennaTb
OKOHOMUYeCKne B3aMMOOTHOLWIEHNA nyTeM ynpa3gHeHnA Hano-
roBbIX NPENATCTBUN,

cornacmnnucb o HMXecneaywLwem:

Cratba 1
Juua, K KoTopbIM NpUMeHAeTcA CornaweHue

HacTosAwee CornalweHne NpUMEHAETCA K vuam, KoTopble
ABNAKOTCA pe3naeHTamMm ogHOro unu obounx D,orosapmsaloumx-
cnA locypapcTs.

CratbAa 2
Hanoru, Ha koTopble pacnpocTpaHAeTca CornaweHue

1. Hactoswee CornaileHve npumeHAeTCA K Hanoram Ha [o-
XoAobl N HA KanuTtan, B3MMaeMblM OT MUMEHU ,D,OFOBapI/IBaIOLLle-
roca focyaapcTea Um 0gHOMO U3 UX TEPPUTOPUATbHO-aAMUHU-
CTPaTMBHbIX NOApPa3AeNeHuni, He3aBNCUMO OT MeToaa MX B3u-
MaHWA.

2. Hanoramu Ha [oxoAbl U KanuTtan CYUTaloTCA BCe Hanoru,
B3VMMaemble C obLiert CyMMbl AOXOA0B, C O6LIen CyMMbl Kanu-
Tana unu ¢ oTAesbHbIX UX 3NEMEHTOB, BKITIOYaA HaNory ¢ foxo-
0B OT OTYY>KAEHWA [BVXXMMOTO WM HEABVMXMMOrO MMyLle-
CTBa, Hanoru, B3uMaemble ¢ obLert CyMmbl 3apaboTHOW nnatbl
WK XXanosaHbA, BbIMNAYMBaeMbIX MPEANPUATUAMU, a TakKxXe
Hanory, B3nMaemMble C AOXO40B OT MpMpoCcTa Kanutana.

3. K ,D,eVICTByIOLLI,VIM B HacToAllee BpemMA Hajioram, Ha KO-
TOpble pacnpoCcTpaHAeTCA nencteue HacToAwero Cornaluenus,
B YaCTHOCTHU, OTHOCATCA:
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a) in der Bundesrepublik Deutschland:

die Einkommensteuer,

die Korperschaftsteuer,

die Gewerbesteuer und

die Vermdgensteuer

einschlieBlich der hierauf erhobenen Zuschlage

(im Folgenden als ,,deutsche Steuer” bezeichnet);
b) in Georgien:

die Steuer auf Gewinne von Unternehmen,

die Steuer auf Einkommen natirlicher Personen,

die Steuer auf Vermodgen juristischer Personen und

die Steuer auf Vermdgen natirlicher Personen

(im Folgenden als ,,georgische Steuer” bezeichnet).

(4) Das Abkommen gilt auch fir alle Steuern gleicher oder im
Wesentlichen &hnlicher Art, die nach der Unterzeichnung des
Abkommens neben den bestehenden Steuern oder an deren
Stelle erhoben werden. Die zustandigen Behorden der Vertrags-
staaten teilen einander die in ihren Steuergesetzen einge-
tretenen wesentlichen Anderungen mit.

Artikel 3
Allgemeine Begriffsbestimmungen

(1) Im Sinne dieses Abkommens, wenn der Zusammenhang
nichts anderes erfordert,

a) bedeutet der Ausdruck ,,Bundesrepublik Deutschland“ das
Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland sowie das
an das Kistenmeer angrenzende Gebiet des Meeresbodens,
des Meeresuntergrunds und der darlber befindlichen
Wassersaule, soweit die Bundesrepublik Deutschland dort in
Ubereinstimmung mit dem Vélkerrecht und seinen inner-
staatlichen Rechtsvorschriften souverdne Rechte und
Hoheitsbefugnisse zum Zwecke der Erforschung, Aus-
beutung, Erhaltung und Bewirtschaftung der lebenden und
nicht lebenden natirlichen Ressourcen ausubt;

b) bedeutet der Ausdruck ,,Georgien® das Hoheitsgebiet inner-
halb seiner von der Weltgemeinschaft anerkannten staat-
lichen Grenzen, das Festland, die Binnengewasser und das
Klstenmeer, den dartber befindlichen Luftraum, auf die sich
die Souveranitdt Georgiens erstreckt, sowie die an das
Kistenmeer angrenzende besondere Wirtschaftszone und
den Festlandsockel, soweit Georgien dort in Uberein-
stimmung mit dem Vdlkerrecht seine souverédnen Rechte
ausuben kann;

c) bedeuten die Ausdriicke ,.ein Vertragsstaat” und ,,der andere
Vertragsstaat”, je nachdem, die Bundesrepublik Deutsch-
land oder Georgien;

d) bedeutet der Ausdruck ,Person“ natirliche Personen,
Gesellschaften und alle anderen Personenvereinigungen;

e) bedeutet der Ausdruck ,Gesellschaft” eine juristische Per-
son oder einen Rechtstréger, der fir die Besteuerung wie
eine juristische Person behandelt wird;

f) bedeuten die Ausdricke ,Unternehmen eines Vertrags-
staats” und ,Unternehmen des anderen Vertragsstaats®, je
nachdem, ein Unternehmen, das von einer in einem Ver-
tragsstaat ansassigen Person betrieben wird, oder ein
Unternehmen, das von einer im anderen Vertragsstaat
ansassigen Person betrieben wird;

g) bedeutet der Ausdruck ,internationaler Verkehr” jede Befor-
derung mit einem Seeschiff oder Luftfahrzeug, das von
einem Unternehmen mit tatséachlicher Geschaftsleitung in
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a) B ®epepatuBHon Pecnybnuke lepmanus:
NOAOXOAHBIN HanoT;
Hanor ¢ koprnopauwi;
NPOMBICIIOBbIV HANoT;
Hasnor Ha MyLIECTBO 1
Hanorosble HaA6aBKN K HUM
(manee nmeHyemble «repMaHCcKue Hanoru»);
b) B pysun:
Hanor Ha NpubbiNb C NPeANPUATUR;
MOAOXOAHbIN HANor ¢ husan4eckmx nu;
Harnor Ha UMyLLEECTBO OPUANYECKNX NNLL;
Hanor Ha UMyLLECTBO (PM3NYECKUX NULY
(Oanee MeHyeMble «rPy3MHCKNE Hanorm»).

(4) HacTtonawee CornaweHne NpuMeEHAETCA TakXe K NobbIM
noAo6HbIM UM MO CYLECTBY aHanorMyHbIM Hanoram, KoTopble
6yoyT B3MMaTbCA nocre noanucaHvA HacToAwero Cornawenna
B [JOMOSIHEHUE UM BMECTO CyLUECTBYHOLWMX Hanoros. Komne-
TeHTHble opraHbl [loroBapusatowmxca Focynapcts 6yoyT yse-
[OMNATL APYr Apyra O CyLWeCTBEHHbIX U3MEHEHNAX, BHECEHHbIX
B WX HAIOroBble 3aKOHbI.

CratbAa 3
O6wme onpeneneHuna

1. Ona uenen HacToAwero CornaweHna, ecnm WHoe He
BbITEKaeT U3 KOHTEKCTa:

a) TepmuH «PepgepatmBHan Pecnybnuka lepmaHua» o3HavyaeT
TeppuTtopuio ®epepatusHon Pecnybnvkn lepmanua, a Tak-
e MPUMbIKaoLWY K TeppUTopranbHOMY MOPIO TeppuUTo-
pVIO MOPCKOrO [iHa M MOPCKUX Heap, a TakXe pacrnosioxeH-
HOW Haj HUMKW BOAHOW TOMWM, Ha KoTopon PenepaTmBHaA
Pecnybnuka lepmaHnA B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHbLIM
npaBOM M HaUMOHAaNbHbLIMU NMPaBOBbIMY aKTaMn MOXET OCy-
WeCTBNATb CyBEpeHHble MpaBa W IOPUCAMKLUMIO B LeNnAx
nccnenoBaHnA, pa3paboTKM, COXpaHeHA BUONOrMYecKmX u
HEbNONOrnYecKnx BMAOB MPUPOAHBLIX PECYPCOB M yrpaBne-
HVA UMK;

b) TepmuH «lpy3nA» o3HavaeT TeppuTOpMIO B Npeaenax ee ro-
CyOapCTBEHHbIX MPaHuL, NMPU3HaHHOE MUPOBbLIM COO6LLECT-
BOM, B TOM Y/CME CyXOMYyTHYIO TEPPUTOPUIO, BHYTPEHHNE 1
TeppuTOpVanbHble BOAbl, BO3AYLIHOE MPOCTPAHCTBO HaA,
HUMU, HAa KOTOPbIE PacnpOCTPaHAETCA CyBepeHnTeT pyanun,
a TaKxe npubpekHbie K ee TeppuTopuanbHbIM Bogam 0Co-
Oyt0 9KOHOMUYECKYIO 30HY U KOHTUHEHTasbHbIV Wenbm, no
OTHOLLEHWNIO KOTOPbIX MPy3nA MOXeT pacnpocTpaHuTb CBOW
CyBepeHHble MpaBa B COOTBETCTBAM C MEXAYHapOAHbIM
npasomM;

C) TepmuHbl «[loroBapuBatolieeca locynapcTBo» U «apyroe
[oroeapmBatolieeca locyqapcTBo» O3HaA4alOT COOTBETCT-
BeHHO PepepatumsHyto Pecnybnuky lfepmanua n [pysuio;

d) TepMuH «MUo» 03HaYaeT hU3NYECKOe NNLO, KOMMaHMUIO U
noboe apyroe o6beAMHEHVE NUL;

€) TEepMUH «KOMNaHuA» 03HavaeT noboe KoprnopaTMeHoe obpa-
30BaHue, U nioboe apyroe obbeavHeHue, KoTopoe AnsA
uernei HanoroobnoxeHna paccMaTpuBaeTcA Kak Kopriopa-
TUBHOE 0bpa3oBaHue;

f) TepmuHbl «npegnpuATue [oroBapuBatowerocA locyaapcT-
Ba» W «npeanpuATve apyroro [Jorosapusatoweroca locy-
JapcTBa» 03HA4yalT COOTBETCTBEHHO MpPeanpuAaTue, ynpa-
BNAEMOe NULIOM, ABMAKLWMMCA pe3naeHTom [orosapusa-
towerocA locymapctea, Mnv npeanpuATue, ynpasnAemoe
nMUoM, ABNAIOLWMMCA pe3naeHToM apyroro [lorosapusato-
werocA locynapcTea;

g) TEPMUH «MeXAyHapoaHble NepeBO3KU» O3HadaeT mnobyto
NepeBoO3Ky MOPCKWM WU BO3AYLUHbIM CYAHOM, 3KCMlyaTu-
pyembIM NpeanpuATUEM C MECTOM (haKTUHECKOro ynpasne-
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einem Vertragsstaat betrieben wird, es sei denn, das See-
schiff oder Luftfahrzeug wird ausschlieBlich zwischen Orten
im anderen Vertragsstaat betrieben;

h) bedeutet der Ausdruck ,Staatsangehdriger”
i. in Bezug auf die Bundesrepublik Deutschland

alle Deutschen im Sinne des Grundgesetzes der Bundes-
republik Deutschland sowie alle juristischen Personen,
Personengesellschaften und anderen Personenver-
einigungen, die nach dem in der Bundesrepublik
Deutschland geltenden Recht errichtet worden sind;

ii. in Bezug auf Georgien

alle natirlichen Personen, die die georgische Staats-
angehdrigkeit besitzen, sowie alle juristischen Personen
und anderen Personenvereinigungen, die nach dem in
Georgien geltenden Recht errichtet worden sind;

i) bedeutet der Ausdruck ,,zustdndige Behorde”

i. in der Bundesrepublik Deutschland das Bundes-
ministerium der Finanzen oder die Behdrde, an die es
seine Befugnisse delegiert hat;

ii. in Georgien das Finanzministerium oder seinen bevoll-
méchtigten Vertreter.

(2) Bei der Anwendung des Abkommens durch einen Ver-
tragsstaat hat, wenn der Zusammenhang nichts anderes
erfordert, jeder im Abkommen nicht definierte Ausdruck die
Bedeutung, die ihm im Anwendungszeitraum nach dem Recht
dieses Staates Uber die Steuern zukommt, fir die das
Abkommen gilt, wobei die Bedeutung nach dem in diesem Staat
anzuwendenden Steuerrecht den Vorrang vor einer Bedeutung
hat, die der Ausdruck nach anderem Recht dieses Staates hat.

Artikel 4
Anséassige Person

(1) Im Sinne dieses Abkommens bedeutet der Ausdruck
»eine in einem Vertragsstaat anséssige Person” eine Person, die
nach dem Recht dieses Staates dort aufgrund ihres Wohnsitzes,
ihres standigen Aufenthalts, des Ortes ihrer Geschéftsleitung
oder eines anderen dhnlichen Merkmals steuerpflichtig ist, und
umfasst auch diesen Staat und seine Gebietskdrperschaften.
Der Ausdruck umfasst jedoch nicht eine Person, die in diesem
Staat nur mit Einklinften aus Quellen in diesem Staat oder mit in
diesem Staat gelegenem Vermogen steuerpflichtig ist.

(2) Ist nach Absatz 1 eine naturliche Person in beiden Ver-
tragsstaaten anséssig, so gilt Folgendes:

a) Die Person gilt als nur in dem Staat anséssig, in dem sie tUber
eine stdndige Wohnstéatte verflugt; verfugt sie in beiden
Staaten Uber eine stédndige Wohnstétte, so gilt sie als nur in
dem Staat anséssig, zu dem sie die engeren personlichen
und wirtschaftlichen Beziehungen hat (Mittelpunkt der
Lebensinteressen);

b) kann nicht bestimmt werden, in welchem Staat die Person
den Mittelpunkt ihrer Lebensinteressen hat, oder verfugt sie
in keinem der Staaten Uber eine stédndige Wohnstétte, so gilt
sie als nur in dem Staat anséassig, in dem sie ihren gewdhn-
lichen Aufenthalt hat;

c) hat die Person ihren gewodhnlichen Aufenthalt in beiden
Staaten oder in keinem der Staaten, so gilt sie als nur in dem
Staat ansassig, dessen Staatsangehoriger sie ist;
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HuA B [orosapusatowemca focynapcTee, KpoMe Cryyaes,
KOria MOPCKOE WM BO3AYLUHOE CYAHO 3KCyaTupyeTcs
VCKIMIOYMTENBHO MeXay MyHKTamu, pacronoXeHHbIMU B ApY-
rom [orosapyBatoLlemcs locynapcTee;

h) TepMuH «HaumoHanbHOEe NULI0» O3HaYaeT:
i. npumennTenbHo K ®epepatmBHon Pecnybnvke lfepmanmAa:

nmoboro Hemua B noHnmaHun OcHoBHoro 3akoHa ®epe-
paTuBHon Pecnybnukun lepmanua, a Takxxe noboe topu-
[[VYecKoe Nnuo, MPOCToe TOBapULLECTBO 1 MHOe 06beau-
HEHMe N, y4peXAeHHble B COOTBETCTBUN C AENCTBY-
towmm B GepepatusBHon Pecnybnvke lfepmaHma 3aKoHO-
[aTensCTBOM;

ii. npumeHuTenbHo K pyaun:

noboe husmyeckoe N1uo, MMetoLLee rpaxaaHcTeo Ipy-
31K, a Takxxe Nnboe puanyecKoe nmuo 1 nHoe obbean-
HEeHWe NnL, yYpexxaeHHble B COOTBETCTBUU C LEWCTBY-
oMM B 'py3umn 3akoHoAaTeNbCTBOM;

i) TepMWH «KOMMETEHTHbIN OpraH» 03Ha4aeT:

i. npumeHuTenbHo K ®epepatuBHom Pecnybnuke lepma-
HnA PepepanbHOe MUHUCTEPCTBO (DUHAHCOB UMW OpraH,
KOTOPOMY OHO nepeaano CBov NOMTHOMOYMA;

ii. nMpuMeHnTenbHO K Mpy3un MMHNCTEPCTBO PMHAHCOB Un
€ro yrnonHOMOYEHHOro npeacTaBmTenA.

2. Ecnu 13 KOHTEKCTa MHOE He BbITEKAEeT, TO NpU NpUMeEHe-
Hun [oroBapuBatowmmea focynapcteom HacToAwero Cornatue-
HYA, Moo He onpeaeneHHbIn B CornalieHnm TEpMUH UMeeT TO
3HaYeHne, KOTOpPOoe eMy NpuaaeT 3aKoHOAATEeNbCTBO 3TOro fo-
cynapcTBa B OTHOLLUEHMW HanoroB, Ha KOTOpbIE pacnpoCcTpaHsa-
eTcA pencteue HactoAuwero CornaweHus, npuyeM 3HayeHue
COrnacHo npuMeHsaemMomy B 3ToM [ocynapcTBe HanoroBomy 3a-
KoHoZaTenbCTBy npeobnafgaeT Hap KakuM-nmbo 3HavyeHueMm,
KOTOpPOe TEPMUH MMEET B OTHOLUEHWWU APYroro 3aKoHoAaTesb-
cTBa aToro locynapcTsa.

CtatbAa 4
Pe3ugeHT

1. OnAa ueneit HacToAwero CornaweHna TePMUH «Pe3naeHT
[HorosapmBatoLyeroca locynapctea» o3HavaeT no6oe nuuo, Ko-
TOpOE Mo 3aKOHOAATENbCTBY 3TOro focyaapcTsa NOANEXUT B HEM
Hanoroo6/IOXKEHUIO0 Ha OCHOBaHWWM CBOEr0 MECTOXWTENbCTBA,
NMOCTOAHHOTO MecToMnpebblBaHUA, MECTOHaXOXAEeHWA haKTu-
YeCKOoro ynpaBneHnAa WM WHOro aHanorn4yHoro Kputepua,
BKJIIOYanA Takxe camo 3To focynapcTBo U ero TeppuTopranbHO-
aAMUHUCTPaTMBHbIE noapasfeneHna. YKasaHHbli TEPMUH He
pacnpocTpaHAeTCA, OfHAKO, Ha JIMLO, KOTOPOE MOANEXUT Ha-
I0ro0650xeHnto B 3ToM [ocynapcTee TONMbKO B OTHOLUEHWUM [0-
XO[OB M3 UCTOYHUKOB B 3TOM [OCynapcTBe WM B OTHOLUEHUU
KanuTana, pacnofiokeHHoro B 3Tom focynapcTse.

2. B cny4ae, ecnu cornacHo rnosoxeHWAM nyHKTa 1 HacToA-
et cTaTbn (hr3nyeckoe NULO ABNAETCA Pe3nAEeHTOM 06oMx
[HoroBapyBatowmxca focyaapcTs, ero cTaTyc onpeaenAeTca cne-
ayowmmM obpasom:

a) NMUO cyMTaeTCA pe3anaeHToM Toro focyaapcTea, B KOTOPOM
OHO pacnonaraeT NOCTOAHHBLIM XWWLLEM; €C/IM OHO pacno-
naraeT NOCTOAHHBIM Xunuiem B 06ounx focynapcTaeax, TO OHO
CcYMTaeTCA pe3naeHTOM Tonbko Toro focynapcTea, ¢ KOTo-
pbIM OHO MMeeT 6onee TeCHble NUYHbIE N IKOHOMUYECKWE
CBA3Y (LEHTP XXU3HEHHbIX UHTEPECOB);

b) B cnyyae, ecnn He MoxeT BbITb onpedeneHo, B Kakom [o-
CyAapCTBe NMULO MMEET LEHTP >KM3HEHHbIX MHTEePecoB, Uu
€Cnv NMUO He pacronaraeT NOCTOAHHBIM >XXUILLEM HU B Of-
HOM 13 [ocynapcTB, OHO CYMTaeTCA PEe3NAEHTOM TOMbKO TOro
locynapcTBa, B KOTOPOM OHO O6bIYHO NMPOXMBAET;

C) ecnv nuuo obbI4HO MpoXmBaeT B obomx [ocyaapcTBax unu
€CNu OHO 06bIYHO He MPOXMBAET HU B OOHOM W3 HUX, OHO
CYMTaEeTCA pe3naeHTOM Tonbko Toro focymapcTsa, Haumo-
HaslbHbIM JIULLOM KOTOPOro OHO ABJIAETCA,
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d) ist die Person Staatsangehodriger beider oder keines der
Staaten, so regeln die zustandigen Behdrden der Vertrags-
staaten die Frage in gegenseitigem Einvernehmen. Solange
kein solches Einvernehmen erzielt worden ist, kann die Per-
son die Rechte aus diesem Abkommen nicht geltend
machen.

(3) Ist nach Absatz 1 eine andere als eine naturliche Person in
beiden Vertragsstaaten anséssig, so gilt sie als in dem Staat
ansassig, in dem sich der Ort ihrer tatsdchlichen Geschéafts-
leitung befindet.

Artikel 5
Betriebsstatte

(1) Im Sinne dieses Abkommens bedeutet der Ausdruck
,Betriebsstatte“ eine feste Geschéftseinrichtung, durch die die
Tatigkeit eines Unternehmens ganz oder teilweise ausgelbt
wird.

(2) Der Ausdruck ,Betriebsstatte” umfasst insbesondere

a) einen Ort der Leitung,

T

) eine Zweigniederlassung,

()

) eine Geschéftsstelle,

Q

) eine Fabrikationsstatte,

()

) eine Werkstéatte und

f) ein Bergwerk, ein Ol- oder Gasvorkommen, einen Steinbruch
oder eine andere Statte der Ausbeutung naturlicher
Ressourcen.

(3) Eine Bauausfiihrung oder Montage ist nur dann eine
Betriebsstatte, wenn ihre Dauer 6 Monate Uberschreitet.

(4) Ungeachtet der vorstehenden Bestimmungen dieses
Artikels gelten nicht als Betriebsstatten

a) Einrichtungen, die ausschlieBlich zur Lagerung, Ausstellung
oder Auslieferung von Gitern oder Waren des Unter-
nehmens benutzt werden;

b) Bestdnde von Gutern oder Waren des Unternehmens, die
ausschlieBlich zur Lagerung, Ausstellung oder Auslieferung
unterhalten werden;

c) Besténde von Gitern oder Waren des Unternehmens, die
ausschlieBlich zu dem Zweck unterhalten werden, durch ein
anderes Unternehmen bearbeitet oder verarbeitet zu
werden;

d) eine feste Geschaftseinrichtung, die ausschlieBlich zu dem
Zweck unterhalten wird, flr das Unternehmen Giter oder
Waren einzukaufen oder Informationen zu beschaffen;

e) eine feste Geschéftseinrichtung, die ausschlieBlich zu dem
Zweck unterhalten wird, fir das Unternehmen andere Tatig-
keiten auszuilben, die vorbereitender Art sind oder eine
Hilfstatigkeit darstellen;

f) eine feste Geschéftseinrichtung, die ausschlieBlich zu dem
Zweck unterhalten wird, mehrere der unter den
Buchstaben a bis e genannten Tatigkeiten auszutben,
vorausgesetzt, dass die sich daraus ergebende Gesamt-
tatigkeit der festen Geschaftseinrichtung vorbereitender Art
ist oder eine Hilfstatigkeit darstellt.

(5) Ist eine Person — mit Ausnahme eines unabhangigen Ver-
treters im Sinne des Absatzes 6 - flr ein Unternehmen tatig und
besitzt sie in einem Vertragsstaat die Vollmacht, im Namen des
Unternehmens Vertrdge abzuschlieBen, und Ubt sie die Voll-
macht dort gewohnlich aus, so wird das Unternehmen
ungeachtet der Absatze 1 und 2 so behandelt, als habe es in
diesem Staat flr alle von der Person fiir das Unternehmen aus-
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d) ecnu nuuo ABNAETCA HaUMOHaNbHLIM ILIOM 060X focynapcTs
WNN HX OOHOrO N3 HUX, TO KOMMNEeTEeHTHbIe OpraHbl ,Elorosapm-
BatoLmxca focynapcTs peLatoT 3TOT BOMPOC MO B3aUMHOMY
cornacuio. 1o AOCTUXKEHUA Takoro cornacua, Niuo He UMeeT
npaso TpeboBathb Ntobble Te MPenMyLLecTBa, KOTopble Npeayc-
maTpuBaeT HacToAwee CornatieHue.

3. B cny4yae, ecnu B COOTBETCTBUM C NOSIOXKEHUAMM MyHKTA 1
HacToALen cTaTbh NMLO, He ABNAoLLeecA (N3NYECKUM NNLIOM,
ABNAETCA pe3naeHTom obomx [oroBapusatowmxca focynapcTs,
TO OHO cuuTaeTcA pesnaeHTom Toro [loroBapusatoweroca focy-
[apcTBa, B KOTOPOM PacCrofioKEHO MECTO HAXOXAEHMA ero ak-
TUYECKOrO yrpaBneHuAa.

CratbAa 5
MocToAHHOE yypexxaeHue

1. [nAa ueneit HacToAwero CornalieHns TEPMUH «MOCTOAH-
Hoe yuypeXkaeHue» 03HayaeT NOCTOAHHOE MECTO AeATENIbHOCTH,
Yyepes KOTOpOe AEATENbHOCTb MPeanpuUATUA OCYLLECTBIAETCA
MOMHOCTbIO WS YaCTUYHO.

2. TepMI/IH «MOCTOAHHOE y4pexxaeHne», B HaCTHOCTW, BKIIO-
HaeT:

a) MecCTO ynpaBneHus;
b) cunnan;

c) odwmc;

d) dabpuky;

€) mMacTepckyto u

f) WwaxTy, HePTAHYIO UMK ra30BYLO CKBAXMHY, Kapbep Wnu fto-
60e gpyroe MecTo pas3paboTKu NPUPOSHBLIX PECYPCOB.

3. CTpouTenbHas nnowanka, MOHTaXHbIA UM CO0POYHbIN
06bEKT ABMAIOTCA MOCTOAHHBIM YYPEXAEHNEM TONbKO B CryYasX,
€CNv NPOAOIKUTENBHOCTb UX CYLLECTBOBAHMA NpeBbILaeT 6 Me-
cALeB.

4. HecMoTpA Ha npeablayLlume NosIoKEHUA HACTOALLEN CTaTby,
NMOCTOAHHBIM YYPEXAEHNEM HE CUMTAOTCA:

a) 06beKTbl, UCMOSb3YEMbIE UCKITIOUYMTENBHO B LENAX XpaHe-
HWUA, AEMOHCTPaUMKM b0 NoCTaBKM U3LENUIA UM TOBaPOB,
npuHaanexalmx npeanpuaTuo;

b) 3anacbl n3genuii Ny ToBapoOB, NpUHAANEXAaLUMX NPeanpUs-
TUIO, KOTOPble COAEPXaTCA UCKIIOYATENbHO B LIENAX Xpa-
HEHWA, [eMOHCTPaLUuUN IM60 NMOCTaBKY;

C) 3anacbl U3genvin unu ToBapoBs, MpUHaAneXxalumx npeanpua-
TUIO, KOTOPbIE COAEPXKATCA UCKIIOYMTENIbHO B LieNAX nepe-
paboTKM UX APYrUM NPEANPUATUEM;

d) MOCTOAHHOE MEeCcTO [AeATENbHOCTW, KOTOPOe COAEPXKUTCA
VCKIIOYNTENBHO B LieNAX 3aKynku AnA NpeanpuATuA nsae-
WA unu ToBapoB Nnbo cbopa nHpopmaumm Ana Hero;

e) NOCTOAHHOE MEeCTO [OeATEesIbHOCTU, KOTOpOoe COAEpPXUTCA
WUCKNK4YUTENbHO B UeniAX OCylecCTBieHnA ONnA npeanpuA-
TnA NOObIX UHLIX BUAOB AEATENBHOCTU NOArOTOBUTESIBHOMO
1N BCnomMoraTesibHOro xapakrtepa;

f) nmocToAHHOE MecTo AEeATEenbHOCTW, KOTOPOE COAePXWUTCA
UCKITIOYUTENBHO B LieNIAX OCYLLEeCTBNEHUA BUOOB AeATesb-
HOCTU, NMEePEYNCNEHHbIX B MOAMYHKTAX a) - €) HacTOALLero
NyHKTa, NpWU YCNOBWW, YTO BbITEKalLaA U3 3TOrO COBO-
KynHaA AeATeNbHOCTb JAHHOrO NMOCTOAHHOTO MecTa UmeeT
NOArOTOBUTENbHBIN UMW BCTIOMOraTeNbHbIA XapakTep.

5. Ecnu nuuo, 3a UCKNoYeHnemM He3aBMCMMOrO areHTa, yka-
3aHHOrO B NyHKTe 6 HacTOALlen CTaTbW, OCYLLeCTBNAET AeA-
TENbHOCTb ANA NpeanpuATuA 1 umeet B [loroBapusaioLemca
locynapcTBe NOMIHOMO4YME Ha 3aK/0HEHNEe KOHTPAKTOB OT UMe-
HM 9TOro NPeanpuUATAA 1 0BbIYHO OCYLLECTBNAET B HEM AaHHOE
NoSIHOMO4ME, TO TaKoe NpeanpuATNe, HECMOTPA Ha MOMOXEHNA
NyHKTOB 1 1 2 HACTOALLEW CTaTbu, pacCMaTpUBaETCA KakK nmMe-
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gelbten Tétigkeiten eine Betriebsstétte, es sei denn, diese
Tatigkeiten beschrénken sich auf die im Absatz 4 genannten
Tatigkeiten, die, wirden sie durch eine feste Geschéfts-
einrichtung ausgeulbt, diese Einrichtung nach dem genannten
Absatz nicht zu einer Betriebsstatte machten.

(6) Ein Unternehmen wird nicht schon deshalb so behandelt,
als habe es eine Betriebsstétte in einem Vertragsstaat, weil es
dort seine Tatigkeit durch einen Makler, Kommissionar oder
einen anderen unabhéngigen Vertreter ausibt, sofern diese Per-
sonen im Rahmen ihrer ordentlichen Geschéaftstatigkeit handeln.

(7) Allein dadurch, dass eine in einem Vertragsstaat
anséassige Gesellschaft eine Gesellschaft beherrscht oder von
einer Gesellschaft beherrscht wird, die im anderen Vertragsstaat
ansassig ist oder dort (entweder durch eine Betriebsstétte oder
auf andere Weise) ihre Tatigkeit austbt, wird keine der beiden
Gesellschaften zur Betriebsstatte der anderen.

Artikel 6
Einkiinfte aus unbeweglichem Vermdégen

(1) Einkunfte, die eine in einem Vertragsstaat ansassige Per-
son aus unbeweglichem Vermdgen (einschlieBlich der Einkiinfte
aus land- und forstwirtschaftlichen Betrieben) bezieht, das im
anderen Vertragsstaat liegt, kénnen im anderen Staat besteuert
werden.

(2) Der Ausdruck ,unbewegliches Vermdgen“ hat die
Bedeutung, die ihm nach dem Recht des Vertragsstaats
zukommt, in dem das Vermogen liegt. Der Ausdruck umfasst in
jedem Fall das Zubehér zum unbeweglichen Vermdgen, das
lebende und tote Inventar land- und forstwirtschaftlicher
Betriebe, die Rechte, fir die die Vorschriften des Privatrechts
Uber Grundstlcke gelten, Nutzungsrechte an unbeweglichem
Vermoégen sowie Rechte auf veranderliche oder feste Ver-
gutungen fiir die Ausbeutung oder das Recht auf Ausbeutung
von Mineralvorkommen, Quellen und anderen natirlichen
Ressourcen; Schiffe und Luftfahrzeuge gelten nicht als unbe-
wegliches Vermdgen.

(3) Absatz 1 gilt auch fir Einkinfte aus der unmittelbaren Nut-
zung, der Vermietung oder Verpachtung sowie jeder anderen Art
der Nutzung unbeweglichen Vermdgens.

(4) Die Absatze 1 und 3 gelten auch fur Einklnfte aus unbe-
weglichem Vermdgen eines Unternehmens und fur Einkinfte
aus unbeweglichem Vermogen, das der Ausiibung einer selb-
sténdigen Arbeit dient.

Artikel 7
Unternehmensgewinne

(1) Gewinne eines Unternehmens eines Vertragsstaats
kénnen nur in diesem Staat besteuert werden, es sei denn, das
Unternehmen Ubt seine Tatigkeit im anderen Vertragsstaat
durch eine dort gelegene Betriebsstitte aus. Ubt das
Unternehmen seine Tatigkeit auf diese Weise aus, so kénnen die
Gewinne des Unternehmens im anderen Staat besteuert
werden, jedoch nur insoweit, als sie dieser Betriebsstatte
zugerechnet werden kénnen.

(2) Ubt ein Unternehmen eines Vertragsstaats seine Tatigkeit
im anderen Vertragsstaat durch eine dort gelegene Betriebs-
statte aus, so werden vorbehaltlich des Absatzes 3 in jedem Ver-
tragsstaat dieser Betriebsstatte die Gewinne zugerechnet, die
sie héatte erzielen kénnen, wenn sie eine gleiche oder ahnliche
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loliee MOCTOAHHOE yypexxAeHve B 3ToM locyaapcTBe B OTHO-
LeHun Mobon AeATENbHOCTU, OCYLLECTBNAEMON 3TUM NNLIOM B
MHTepecax NPeanpuATUA, eCnn TOMbKO 3Ta AEATENbHOCTb He
OrpaHuyMBaeTCA BUAAMM, YKa3aHHbIMW B NMYHKTE 4 HacToALlen
cTaTbW, KOTOPbIE B CllyYae UX OCYyLUECTBNEHUA Yepes3 NoCcTOoAH-
HOEe MeCTO NMpeAnpUHUMATENbCKON AeATENbHOCTU B COOTBETCT-
BMM C yKasaHHbIM MYyHKTOM He MpeBpallaloT [aHHOe MEeCTo
B MOCTOAHHOE Y4pexKaeHue.

6. MpeanpuAaTtre He ByneT paccmaTpuBaTbCA Kak MMetoLlee
NnocToAHHOE y4dpexaeHve B [oroBapusatowiemcsa focynapctee
Wb TOMIbKO MOTOMY, YTO OHO OCYLUECTB/IAET B HEM CBO
[eATeNbHOCTb Yepe3 6pokepa, KOMUCCUOHepa MBO Apyroro
HEe3aBMCUMOrO areHTa Nnpu yCroBum, 4To Takune nuua AENCTBYIOT
B paMKax CBOeW 06bl4HON AeATENbHOCTH.

7. ToT hakT, 4TO KOMMaHWA, ABnAoWaAcA pesmaeHTom [o-
roBapuBatoLleroca [ocynapcTBa, KOHTPONMPYET KOMMAaHWUIO Uin
KOHTPONMpYeTCA KOMMaHuen, KoTopasa ABMAETCA Pe3naeHTOM
apyroro [JoroBapusatowieroca focyaapctea unm ocyLlecTBnAeT
B HEM CBOIO AEATENBHOCTDL (MO0 Yepes NOCTOAHHOE yypexae-
HUe, NMMbo uHbIM 06pa3om), cam no cebe He nNpeBpallaeT OfHY
13 3TUX KOMMNaHWA B MOCTOAHHOE YyUpeXKAeHne Apyroi kommna-
HUW.

CratbA 6
Hdoxoabl OT HEABUMXXUMOro UMyLLeCcTBa

1. Joxoapl, nonyyaemble pe3naeHToMm [oroBapuBaoLerocs
locynapcTea OT HEABMXKMMOTO UMYyLLECTBa (BKSoYas 4OXOAbl
OT NpeanpuATUA CebCKOrO U NECHOro XO03AWCTBa), pacro-
noxeHHoro B Apyrom [loroBapusatoiiemcsa focynapcTee, MoryT
obnaratbcA Hanoramm B 3ToM apyrom focyaapcree.

2. TepMVH «HEABMXXMMOE MMYLLECTBO» UMeeT TO 3HayeHue,
KOTOPOE OH MMEeeT Mo 3aKOHOAATEeNbCTBY TOro [JoroBapusatoLLe-
roca locynapcTsa, B KOTOPOM HAXOAUTCA paccMaTpyBaemMoe Mmy-
LecTBo. TOT TEPMUH B NIOGOM Cryyae BKMOYAET NMYLLECTBO,
BCMOMOraTesibHoe Mo OTHOLLEHUIO K HEABVXXMMOMY UMYLLECTBY,
CKOT U 060pynoBaHUe, UCMOMb3yeMble B CEIbCKOM U JIECHOM
X03AWCTBE, NpaBa, K KOTOPbIM MPUMEHAIOTCA MOMOXEHWA 3aKo-
HOAATEeNbCTBA B OTHOLLEHUM 3eMeSTbHO COBCTBEHHOCTY, NpaBa
MoMb30BaHUA HEABVKUMbIM VMYLLECTBOM M NpaBa Ha nepeMeH-
Hble UK (PUKCMPOBAHHbIE MMATEeXMU, BbiNavsBaeMbie B Kade-
CTBE KOMMEeHcauum 3a pa3paboTKy unu npaBo Ha pa3paboTky
MUHepasibHbIX PECYPCOB, UCTOYHUKOB M APYTMX MPUPOAHbIX pe-
CypCOB; MOPCKME U BO3f4yllUHble Cyaa HE CYMTAIOTCA HeaBu-
>KMMbIM MMYLLECTBOM.

3. lMonoxeHnAa nyHkTa 1 HACTOALLEN CTaTbu NPUMEHAIOTCA
TaKxXe K foxoAam OT MPAMOro MCMoNb30BaHUA HEABUKUMMOIO
MMyLLECTBa, CAA4M ero BHaeM Unu B apeHay, a Takxe OT UCNosb-
30BaHNA HEABWKMMOTO MMyLLECTBa B Mtobon apyrov hopme.

4. MNonoxeHna NyHKTOB 1 1 3 HaCToALWeN cTaTbu NpUMEHA-
I0TCA TakXe K Joxojam OT HeABMXXMMOro MMyLlecTBa npen-
nNpuATMA U K AOX0AaM OT HEeABMXMMOro MMyLLecTBa, npeaHa-
3HAYeHHOro AnA Lenei oKasaHnA He3aBUCUMbIX JINYHBIX YCIYT.

CratbAa 7
MpubbINb OT KOMMEPYECKOW AeATENbHOCTU

1. Mpubbinb npennpuAaTA [oroBapusatowerocA [ocynap-
CTBa MOXeT obnaratbCA HanoroMm Tonbko B 3ToM [ocynapcTse,
€Ccfn TONMbKO NpeanpuATAe He OCYLLEeCTBIAET CBOK AeATeslb-
HOCTb B Apyrom [loroBapmBatoLiemca [ocynapcTee Yyepes pacrno-
NOXEHHOE B HEM MOCTOAHHOE yypexaeHune. Ecnv npeanpuaTtue
OCyLLUECTBNAET CBOIO AEATENbHOCTb YNOMAHYTbIM 06pa3om, TO
ero nNpubbinb MOXeT obnaraTbcA Hanorom B apyrom focyaapcTse,
OfHaKO TOMbKO B TOW 4acTu, KOTOpaA OTHOCUTCA K 3TOMY
MOCTOAHHOMY YYPEXAESHUIO.

2. B cnyyae, ecnu npegnpuAatve [oroBapuBatoLleroca
locynapcTsa ocyLlecTBnAET CBOK AeATEeNbHOCTb B Apyrom [o-
roBapuatollemca [ocynapcTBe Yepes3 pacrnofiokeHHOe B HEM
NMOCTOAHHOE Y4YpeXAeHue, TO C y4EeTOM MOMOXEHUA MyHKTa 3
HacToALen cTatbn B Kaxxaom [Jorosapusatowemca focynapcT-
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Tatigkeit unter gleichen oder dhnlichen Bedingungen als selb-
sténdiges Unternehmen ausgetibt hatte und im Verkehr mit dem
Unternehmen, dessen Betriebsstétte sie ist, vollig unabhangig
gewesen wére.

(3) Bei der Ermittlung der Gewinne einer Betriebsstatte
werden die flr diese Betriebsstatte entstandenen Auf-
wendungen, einschlieBlich der Geschéftsfiihrungs- und all-
gemeinen Verwaltungskosten, zum Abzug zugelassen, gleich-
gultig, ob sie in dem Staat, in dem die Betriebsstatte liegt, oder
anderswo entstanden sind.

(4) Soweit es in einem Vertragsstaat Ublich ist, die einer
Betriebsstatte zuzurechnenden Gewinne durch Aufteilung der
Gesamtgewinne des Unternehmens auf seine einzelnen Teile zu
ermitteln, schlieBt Absatz 2 nicht aus, dass dieser Vertragsstaat
die zu besteuernden Gewinne nach der Ublichen Aufteilung
ermittelt; die gewahlte Gewinnaufteilung muss jedoch derart
sein, dass das Ergebnis mit den Grundsatzen dieses Artikels
Ubereinstimmt.

(5) Aufgrund des bloBen Einkaufs von Gitern oder Waren fir
das Unternehmen wird einer Betriebsstatte kein Gewinn
zugerechnet.

(6) Bei der Anwendung der vorstehenden Abséatze dieses
Artikels sind die der Betriebsstatte zuzurechnenden Gewinne
jedes Jahr auf dieselbe Art zu ermitteln, es sei denn, dass aus-
reichende Griinde daflir bestehen, anders zu verfahren.

(7) Gehoéren zu den Gewinnen Einklinfte, die in anderen
Artikeln dieses Abkommens behandelt werden, so werden die
Bestimmungen jener Artikel durch die Bestimmungen dieses
Artikels nicht berthrt.

Artikel 8
Seeschifffahrt und Luftfahrt

(1) Gewinne aus dem Betrieb von Seeschiffen oder Luftfahr-
zeugen im internationalen Verkehr kdnnen nur in dem Vertrags-
staat besteuert werden, in dem sich der Ort der tatséchlichen
Geschéftsleitung des Unternehmens befindet.

(2) Befindet sich der Ort der tatsachlichen Geschéftsleitung
eines Unternehmens der Seeschifffahrt an Bord eines Schiffes,
so gilt er als in dem Vertragsstaat gelegen, in dem der Hei-
mathafen des Schiffes liegt, oder, wenn kein Heimathafen vor-
handen ist, in dem Vertragsstaat, in dem die Person ansassig ist,
die das Schiff betreibt.

(3) Absatz 1 gilt auch fur Gewinne aus der Beteiligung an
einem Pool, einer Betriebsgemeinschaft oder einer interna-
tionalen Betriebsstelle.

Artikel 9
Verbundene Unternehmen
(1) Wenn

a) ein Unternehmen eines Vertragsstaats unmittelbar oder
mittelbar an der Geschéftsleitung, der Kontrolle oder dem
Kapital eines Unternehmens des anderen Vertragsstaats
beteiligt ist oder

b) dieselben Personen unmitteloar oder mitteloar an der
Geschaftsleitung, der Kontrolle oder dem Kapital eines
Unternehmens eines Vertragsstaats und eines Unter-
nehmens des anderen Vertragsstaats beteiligt sind

und in diesen Fallen die beiden Unternehmen in ihren kaufman-
nischen oder finanziellen Beziehungen an vereinbarte oder auf-
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BE K 3TOMY MOCTOAHHOMY YYPEXAEHWIO OTHOCATCA CyMMbI
npubbINn, KOTOPble OHO MO0 6bl MOAYYUTb, €crnn Bbl OHO
OCYLLECTBNANO TaKYH Xe UMW aHaNorn4Hyto AeATeNbHOCTb Npu
TaKWX >Ke UNW aHanorn4HbIX ycrnosuaAx, Gyayyn camocTOATE Nb-
HbIM MPEeAnpuUATMEM W LOEWCTBYA MOMHOCTHIO HE3aBUCUMMO OT
npeanpuATUA, MOCTOAHHBIM YYpPeXXAeHWEM KOTOPOro OHO fAB-
nAeTcA.

3. Mpu wucumcneHun npubbINM MOCTOAHHOMO  YYPEeXXAeHUA
[OMyCKaeTCA BbI4ET PacxofoB, MOHECEHHbIX AA HYX[ Takoro
MOCTOAHHOIO YYPEXAEHUA, BKIIKOYaA yrpaBreHyYeckre 1 obLue-
aAMUHUCTPATMBHbIE pacxofbl, HE3aBUCUMO OT TOr0, BO3HUKN
nvm oHu B locynapcTee, B KOTOPOM PacrofioXKeHO NMOCTOAHHOE
yupexaeHue, unuv roe-nmbo B Apyrom MecTe.

4. Ecnu B [Jorosapusatowemca locynapcTBe NPUHATO UCHM-
CNATb MPU6GLINb, OTHOCALLYIOCA K MOCTOAHHOMY YYPEXAEHMIO,
Ha OCHOBE MPOMOPLMOHANBHOTO pPacrpefeneHnua COBOKYMHOM
CyMMbl NpUGLINKM NPEANPUATUA Ha ero oTAenbHble nogpasne-
NEHWA, TO NONMOXEHWA NYHKTa 2 HACTOALLEW CTaTbl HE UCKIILO-
YatoT, 4Tobbl 3TO [loroBapuBatoLleeca focynapcTBo UCHUCNANO
obnaraemyto Haniorom npubbifib B COOTBETCTBUM C MPUHATHLIM
MeTOLOM pacnpenenieHns; BblbpaHHbI MeToa pacnpeaeneHna
npubbINU AOMXEH, OAHAKO, COOTBETCTBOBATb MO CBOEMY pe-
3ynbTaTy NPUHUMNAM HacTOALLEN CTaTby.

5. Hukakaa npmbbinb HE OTHOCUTCA K MOCTOAHHOMY Y4pex-
LEHVIO Ha OCHOBaHWU MPOWU3BELAEHHOW NULb 3aKynku 3TUM
MOCTOAHHBIM YYPEXAEHNEM TOBApOB WNW U3Aenui AnA npea-
NpUATKA.

6. MNpu NpYMeHeHUV NONOXeHUA NpeaplayLwMX NyHKTOB Ha-
CTOALeN cTaTbl, MPUBbINb, OTHOCALLAACA K NMOCTOAHHOMY yype-
XXAEHUIO, KaXKAbli oA AOMKHA ObITb MCHMCTEHA OOHUM U TeM
e MeTOAOM, €CNu TOMbKO He UMEEeTCA [OCTaTO4HO BECKMX
NpVUYUH LENCTBOBATH MO MHOMY.

7. Ecnu npubbinb BKtoYaeT OOXOAbl, paccMaTpuBaemble B
Apyrux ctatbAx HacToAwero CornalieHna, To NOMOXEHNA ITUX
OpYyrux ctaTel He 3aTparvBaloTCA MOMOXEHWAMU HaCTOALLen
cTaTbu.

CraTtbAa 8
Mopckoi U Bo3ayLHbIA TpaHCNOPT

1. Mpubbifib OT MCMONMb30BaHWA MOPCKUX MU BO34YLUIHbIX
CyoOB B MEX[yHapOAHbIX MepeBo3kax obraraeTcA Hanoramm
TonbKo B ToM [loroBapuBsatolemca focynapcTse, B KOTOPOM Ha-
XOAMTCA MEeCTO (PaKTUYECKOro yrpasfieHna npeanpuaTua.

2. Ecnu MecTo (haKTM4ecKoro ynpaBneHusa npeanpuAaTvA
MOPCKOM CYLOXOOHON KOMMaHUM HaxoauTcA Ha 6OPTYy MOPCKOro
CcyOHa, TO OHO CYMTaEeTCA pacrnosioXeHHbiM B Tom [dorosBapu-
BatoLemca locynapcTee, B KOTOPOM HaxoAMTCA MOPT NPUMUCKU
cyoHa, Whu, nNpu OTCYTCTBUM Takoro nopta, B Tom [oroBapu-
BatoLemcA [ocyaapcTse, pe3avaeHTOM KOTOPOro ABNAETCA L0,
3KcnnyaTupytoLee JaHHoe CyaHo.

3. MonoxeHna nyHkTa 1 HacToALWEN cTaTbu Takxe pac-
NPOCTPaHAIOTCA Ha NPUObLINL OT y4acTUA B Nyne, B COBMECTHOM
NpeanpuATUA NN B MEXAYHaPOAHOM TPaHCMOPTHOM areHTCTBe.

CratbA 9
AccouuupoBaHHbie NpeanpuATUA
1. B cnyvae, ecnu:

a) npeanpuATue JoroBapuBaiolleroca focyaapcTaa NpAMO Uu
KOCBEHHO y4acTByeT B yNpaBlieHWW, KOHTPONE MK Kanu-
Tane npeanpuATuA gpyroro Joroeapusatoweroca locynap-
cTBa UM

b) opHM 1 Te Xe nuua NPAMO UMM KOCBEHHO y4aCTBYIOT B yrpa-
BIEHUM, KOHTPONE UNK KanuTane npeanpuaTua JoroBapu-
BatoLeroca [ocynapcTsa v NpeanpuAaTvA apyroro [Jorosapu-
Batowerocs locynapcTaa,

1 B yKa3aHHbIX criyqanax oba npeanpuATUA B X KOMMEPYECKMX
Ny OMHAHCOBbLIX OTHOLIEHNAX 06A3aHbl cobnogaTb cornaco-
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erlegte Bedingungen gebunden sind, die von denen abweichen,
die unabhéngige Unternehmen miteinander vereinbaren
wurden, dirfen die Gewinne, die eines der Unternehmen ohne
diese Bedingungen erzielt hatte, wegen dieser Bedingungen
aber nicht erzielt hat, den Gewinnen dieses Unternehmens
zugerechnet und entsprechend besteuert werden.

(2) Werden in einem Vertragsstaat den Gewinnen eines
Unternehmens dieses Staates Gewinne zugerechnet — und ent-
sprechend besteuert —, mit denen ein Unternehmen des anderen
Vertragsstaats in diesem Staat besteuert worden ist, und
handelt es sich bei den zugerechneten Gewinnen um solche, die
das Unternehmen des erstgenannten Staates erzielt hatte, wenn
die zwischen den beiden Unternehmen vereinbarten
Bedingungen die gleichen gewesen waren, die unabhangige
Unternehmen miteinander vereinbaren wirden, so nimmt der
andere Staat eine entsprechende Anderung der dort von diesen
Gewinnen erhobenen Steuer vor. Bei dieser Anderung sind die
Ubrigen Bestimmungen dieses Abkommens zu beriicksichtigen;
erforderlichenfalls werden die zustédndigen Behdrden der Ver-
tragsstaaten einander konsultieren.

Artikel 10
Dividenden

(1) Dividenden, die eine in einem Vertragsstaat ansassige
Gesellschaft an eine im anderen Vertragsstaat ansassige Person
zahlt, kbnnen im anderen Staat besteuert werden.

(2) Diese Dividenden kdnnen jedoch auch in dem Vertrags-
staat, in dem die die Dividenden zahlende Gesellschaft ansassig
ist, nach dem Recht dieses Staates besteuert werden; die
Steuer darf aber, wenn der Nutzungsberechtigte der Dividenden
im anderen Vertragsstaat ansassig ist, nicht Ubersteigen:

a) 0 vom Hundert des Bruttobetrags der Dividenden, wenn
der Nutzungsberechtigte eine Gesellschaft (jedoch keine
Personengesellschaft) ist, die unmittelbar Gber mindestens
50 vom Hundert des Kapitals der die Dividenden zahlenden
Gesellschaft verfugt und die in das Vermégen dieser Gesell-
schaft mehr als 3 000 000 Euro (drei Millionen Euro) oder
einen gleichwertigen Betrag investiert;

b) 5 vom Hundert des Bruttobetrags der Dividenden, wenn
der Nutzungsberechtigte eine Gesellschaft (jedoch keine
Personengesellschaft) ist, die unmittelbar Gber mindestens
10 vom Hundert des Kapitals der die Dividenden zahlenden
Gesellschaft verfigt und die in das Vermdgen dieser Gesell-
schaft mehr als 100 000 Euro oder einen gleichwertigen
Betrag investiert;

c) 10 vom Hundert des Bruttobetrags der Dividenden in allen
anderen Fallen.

Dieser Absatz berihrt nicht die Besteuerung der Gesellschaft in
Bezug auf die Gewinne, aus denen die Dividenden gezahlt
werden.

(3) Der in diesem Artikel verwendete Ausdruck ,Dividenden*
bedeutet Einklinfte aus Aktien, Genussrechten oder Genuss-
scheinen, Kuxen, Griinderanteilen oder sonstige Einkulnfte, die
nach dem Recht des Staates, in dem die ausschittende Gesell-
schaft ansassig ist, den Einkilnften aus Aktien steuerlich gleich-
gestellt sind, sowie Ausschiittungen auf Anteilscheine an einem
Investmentvermdgen.

(4) Die Absatze 1 und 2 sind nicht anzuwenden, wenn der in
einem Vertragsstaat ansassige Nutzungsberechtigte im anderen
Vertragsstaat, in dem die die Dividenden zahlende Gesellschaft
anséassig ist, eine gewerbliche Tatigkeit durch eine dort
gelegene Betriebsstétte oder eine selbstandige Arbeit durch
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BaHHblEe UMK BO3MOXEHHbIE HA HUX YCMOBWA, OTNMYatoLmeca oT
TeX, KOTopble MMenu 6bl MecTo MexXxay HesaBUCUMbIMU Mpea-
npuATMAMK, TO NpUbbIIb, KoTopaAa Morna 6bl 6blTb MonyYeHa
OOHUM 13 NpeanpuATUiA 6e3 Taknx ycroBuii, HO He Bbina nony-
YeHa B CUIy 3TUX YCIIOBUMA, MOXET ObITb OTHECEHA K MPUbbIn
[aHHOro NpeanpuATAA 1 COOTBETCTBEHHO 06/IOXEHa HaNoroMm.

2. Ecnn B [oroBapuatowiemca focynapctee K npmbbinm npea-
npuATMA 3Toro focygapcTea OTHOCATCA U COOTBETCTBEHHO NOA-
nexar HanoroobMoXEHNIO CyMMbl MPUOBLINK, B OTHOLLEHUN KOTO-
pbiX npeanpuATue apyroro [JoroeapwmatowierocAa locyaapctea
6bI510 NOABEPrHYTO HANIOrO06NOXKEHUIO B 9TOM Apyrom focyaap-
CTBE, W €CNMN peyb B OTHOLUEHWN OTHECEHHbIX CYMM Mpubbinu
naeT 0 CymmMax, KoTopble Mornu Obl ObiTb MONyYeHbl npea-
NpuATMEM NEPBOro yNoMAHYTOro focyaapcTea npu coBnageHnmn
YCMOBUIA, COrNAacoBaHHbIX MeXAy YKasaHHbIMW npeanpuATUA-
MW, C YCNIOBUAMM, KOTOpbIE Bbinuv bl cornacoBaHbl Mexay Hesa-
BUCVMbIMU MPEAnpUATUAMKM, TO Apyroe focyaapcTso NponsBo-
[VT COOTBETCTBYIOLLYIO KOPPEKTUPOBKY K CyMME HaYNCMEHHbIX
cymMM npubbinu. Mpu Tako KOPPEKTUPOBKE A0MXHbI ObiTb CO-
6ntofeHbl ocTanbHble MONOXeHWA HacTosAwero Cornawenus;
B clly4ae Heo6XOAMMOCTU KOMMETEHTHble opraHbl [loroBapu-
BatoLwmxcA focyaapcTs BCTynaloT BO B3aUMHbIE KOHCYNbTaLuu.

CraTtbAa 10
OvBupeHabl

1. OmBuaeHAbl, BbinnayMBaemble KOMNaHuew, ABnAloLenca
peangeHtom [oroBapvBatowerocA [locynapctsa, pesnaeHTy
apyroro JorosapusatowerocAa focynapcTea, MoryT obnararbca
Hanoramm B 3TOM agpyrom [ocynapcTse.

2. YKasaHHble AMBMAEHAbl MOTYT, O4HAKO, TakXe obnaraTb-
cA Hanorom B ToMm [loroBapuBatoLemcs focynapcTee, B KOTOPOM
KOMMaHuA, BbiNnaymearowan AUBMAEeHb!, ABNAETCA pe3naeH-
TOM, B COOTBETCTBUM C €ro 3aKOHOAATENbCTBOM; O4HAKO, eclu,
npasoo6naaaTenem ABUAEHAOB ABMAETCA Pe3nAeHT ApYyroro
[Norosapvsatowieroca focygapctea, TO Haror He OOMXKeH mpe-
BbillaThb:

a) O npoueHTOB OT BaNOBOW CYMMbl ANBUAEHAOB, €CNN NPaBo-
obnagarenem ABMAETCA KOMMAHWUA (3a UCKNIOYEHWeM npo-
CTOro ToBapuLlecTBa), KoTopas NpAMO BnageeT He MeHee
Yem 50 npoueHTaMu Kanutana BbinnayvBaowen AMBUAEH-
[bl KOMNaHUM 1 nHBecTuposana 6onee Yyem 3.000.000 (Tpwu
MWIIIMOHA) €BPO, UM €70 SKBMBAIEHTHYIO CYyMMY B Kanutan
KOMMNaHWM BbiNnayvBatoLen AnBnaeHab;

b) 5 npoueHTOB OT BasioBOW CyMMbl AMBUAEHAOB, €CNN NPaBo-
obnapaTtenem ABMAETCA KOMNAaHWA (3a UCKIIIOYEHUEM MNpo-
CTOro TOBapWLLECTBa), KOTopaA NPAMO BNladeeT He MeHee
Yyem 10 NpoueHTamy KanuTana BbinjadyvBaioLllen AMBUOEH-
Obl KOMMaHuM 1 uHBecTuposana 6onee vem 100.000 (cTo
TbICAY) €BPO, UM ero SKBUBANEHTHYIO CyMMy B Kanutan
KOMMaHUW BbinyavvMBatoLen AVBUAEHObI;

c) 10 npoueHTOB OT BanoBOW CyMMbl AVMBWAEHOOB BO BCEX
WHBIX Cry4yanXx.

[MonoxeHna HacToALLero NYyHKTa He 3aTtparnearT Hanoroobsno-
JKeHNA KOMMaHuM B OTHOLUEHUU CyMM I'IpVI6bU'IVI, N3 KOTOPbIX
Bbinna4ynearoTCcA AnBNaeHObl.

3. YnoTpebnAembii B HACTOALEN cTaTbe TePMUH «OUBU-
[eHAbl» 03Ha4aeT AOXOAbl OT akLuui, Mo npasam unu ceptudu-
KaTam Ha ydacTue B npubbinu, OT akuuin ropHogobbiBatoLLen
NPOMBILEHHOCTK, MO YYPEeaNTENLCKMM NaaM Un NpoYne [o-
Xofbl, KOTOpble MO 3akoHojaTenbcTBy [ocynapcTea, pesnaeH-
TOM KOTOPOro ABMAETCA KOMNaHWA, pacnpeaensatoLwan npubbisib,
NpvpaBHUBAKOTCA B HANOTOBOM OTHOLUEHUM K A0XOA4aMm OT aK-
UM, a Takxke CyMMbl Npubbinu, pacnpenensemMbie no cepTu-
bukaTam NaeBoro MHBECTULMOHHOIO (ooHaa.

4. MNonoxeHna NyHKTOB 1 1 2 HacToALWen cTatby He npu-
MEHAIOTCA, eCnn Bnajeney ANBUAEHAOB, ABNAKOLWMNACA pe3n-
neHTom [loroBapmsatoLieroca focynapctsa, OCyLeCcTBAET Npes-
NPYHUMaTENbCKYIO AEATENbHOCTL B Apyrom [loroBapvsatoLemca
locynapcTBe, pe3vaeHTOM KOTOPOro ABNAETCA KOMMaHWA, Bbl-
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eine dort gelegene feste Einrichtung ausubt und die Beteiligung,
fur die die Dividenden gezahlt werden, tatsachlich zu dieser
Betriebsstatte oder festen Einrichtung gehort. In diesem Fall ist
Artikel 7 beziehungsweise Artikel 14 anzuwenden.

(5) Erzielt eine in einem Vertragsstaat anséssige Gesellschaft
Gewinne oder Einkinfte aus dem anderen Vertragsstaat, so darf
dieser andere Staat weder die von der Gesellschaft gezahlten
Dividenden besteuern, es sei denn, dass diese Dividenden an
eine im anderen Staat anséssige Person gezahlt werden oder
dass die Beteiligung, fir die die Dividenden gezahlt werden,
tatséchlich zu einer im anderen Staat gelegenen Betriebsstatte
oder festen Einrichtung gehdrt, noch Gewinne der Gesellschaft
einer Steuer fir nicht ausgeschuttete Gewinne unterwerfen,
selbst wenn die gezahlten Dividenden oder die nicht aus-
geschitteten Gewinne ganz oder teilweise aus im anderen Staat
erzielten Gewinnen oder Einklnften bestehen.

Artikel 11
Zinsen

(1) Zinsen, die aus einem Vertragsstaat stammen und an eine
im anderen Vertragsstaat anséssige Person gezahlt werden,
kénnen nur im anderen Staat besteuert werden.

(2) Der in diesem Artikel verwendete Ausdruck ,Zinsen“
bedeutet Einklnfte aus Forderungen jeder Art, auch wenn die
Forderungen durch Pfandrechte an Grundstlicken gesichert
sind, und insbesondere Einklinfte aus &ffentlichen Anleihen und
aus Obligationen einschlieBlich der damit verbundenen Auf-
gelder und der Gewinne aus Losanleihen. Zuschlage fir ver-
spétete Zahlung gelten nicht als Zinsen im Sinne dieses Artikels.

(3) Der Absatz 1 ist nicht anzuwenden, wenn der in einem
Vertragsstaat ansassige Nutzungsberechtigte im anderen Ver-
tragsstaat, aus dem die Zinsen stammen, eine gewerbliche
Tatigkeit durch eine dort gelegene Betriebsstatte oder eine selb-
sténdige Arbeit durch eine dort gelegene feste Einrichtung aus-
Ubt und die Forderung, fir die die Zinsen gezahlt werden,
tatsdchlich zu dieser Betriebsstatte oder festen Einrichtung
gehort. In diesem Fall ist Artikel 7 beziehungsweise Artikel 14
anzuwenden.

(4) Bestehen zwischen dem Schuldner und dem Nutzungs-
berechtigten oder zwischen jedem von ihnen und einem Dritten
besondere Beziehungen und Ubersteigen deshalb die Zinsen,
gemessen an der zugrunde liegenden Forderung, den Betrag,
den Schuldner und Nutzungsberechtigter ohne diese Be-
ziehungen vereinbart héatten, so wird dieser Artikel nur auf den
letzteren Betrag angewendet. In diesem Fall kann der Uber-
steigende Betrag nach dem Recht eines jeden Vertragsstaats
und unter Berlcksichtigung der anderen Bestimmungen dieses
Abkommens besteuert werden.

Artikel 12
Lizenzgebiihren

(1) Lizenzgebuhren, die aus einem Vertragsstaat stammen
und an eine im anderen Vertragsstaat anséssige Person gezahit
werden, kénnen nur im anderen Staat besteuert werden.

(2) Der in diesem Artikel verwendete Ausdruck ,Lizenz-
gebilhren“ bedeutet Vergltungen jeder Art, die fir die Benut-
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nnayvBarowan AMBUAEHAbl, Yepe3 pacrnosiokKeHHoe B HeM Mo-
CTOAHHOE Yy4YpexkAeHne unu okasbliBaeT B 3TOM Apyrom [ocy-
[apcTBe He3aBWCKMbIe JIMYHbIE YCNYrn Yepe3 HaxoAsLlyocA
B HEM MOCTOAHHYyl 6a3y, ¥ AO0NEBOE y4yacTue, B OTHOLIEHWN
KOTOPOrO BbINSa4YMBaOTCA AMBUAEHAbI, peasibHO CBA3aHO C Ta-
KUM MOCTOAHHBIM YUYpeXXAEeHWEM WM TaKoW NOCTOAHHON 6a30M.
B Takom cryyae NpyMeHAIOTCA NOMNOXEHWUA CTaTbk 7 Ui cTatbu 14
HacToALero CornateHua.

5. B cny4ae, ecnu KomnaHuA, ABMAKOWAACA PE3NAEHTOM
HorosapuatoLueroca focynapcTtsa, nony4aeT npmbbinb Unn Ao-
xoapl 13 apyroro [loroBapuBatowierocA locyaapctea, TO 3TO
apyroe locynapcTBO He MOXeT HM obnaraTb Hanorom AvBuM-
AeHabl, BbiNfiadnBaemMble aToMN KOMI'IaHI/IeI7I, 3a UCKnw4eHnem
cnyyaeB, Koraa Takve AMBUAEHAb! BbINIaYMBaloTCA Pe3naeHTy
aTOro apyroro focynapctea MM KOrga XONAMHE, B OTHOLUEHUU
KOTOPOro BbiMJla4yMBaroTCA AMBMOEHObl, peaJibHO CBA3aH C pac-
NMONOXEHHbIMU B 3TOM Apyrom focyaapcTee NMOCTOAHHBLIM y4pe-
>KAEHNeM Unv MOCTOAHHON 62301, HU noaBepraTb CyMMbl Mpu-
ObINMN TAKON KOMMaHWN HanoroM Ha HepacnpeneneHHylo npu-
6b|ﬂb, Aa>ke ecnu BblnsladeHHble OuBMAeHObl UK Hepacnpe-
AeneHHaA Npubbinb NOMHOCTBIO UM YaCTUYHO COCTOAT U3 CYMM
npubbINV NN AOXOA0B, MONYYEHHbIX B 3TOM Apyrom focynapcTtse.

CratbAa 11
MpoueHTbI

1. MNpoueHTbl, Bo3HMKWKe B [oroBapusatowwemca [ocynap-
CTBE U BbiNna4ynBaemMblie pe3naeHTy apyroro [loroBapusatoLLe-
rocA focygapcTea, MOryT obnaraTbCA Hanoramu TObKO B 3TOM
npyrom focynapcTse.

2. YnotpebnAembii B HacTOALLEN CTaTbe TEPMUH «MPOLIEH-
Tbl» O3HA4YaeT AOX0Abl OT AONrOBbIX TpeboBaHMn N6oro BMAa,
BHE 3aBMCUMOCTYW OT UNOTEYHOro obecneyeHna, 1, B YaCTHOCTH,
[10X0Abl MO rocyAapCTBEHHbIM 3anMamM 1 obnuraumam, BKYaa
CBA3aHHbIE C HAMMW NMPEMUM, @ TAKXKE BbIUIPbILIW MO BbIAMPbILL-
HbIM 3aimMam. [eHn 3a HeCBOEBPEMEHHYIO BbIMnaTy He cyuTa-
10TCA MPOLIEHTaMM B MOHUMAHWUN HACTOALLEN CTaTbu.

3. lMonoxeHna nyHKTa 1 HACTOALLEN CTaTbu HE MPUMEHAIOT-
cA, ecnv npasoobnaaaresib, ABNAOWMACA peanaeHTom [Jorosa-
puBatoLeroca focynapcTsa, OCyLecTBNAET NpeanpuHnUMaTesb-
CKYI0 [leATeNnbHOCTb B Apyrom [oroBapuBatowemca focyaapcT-
B€, B KOTOPOM MPOLEHTbI BO3HUKIIW, YEPE3 PACMONOXKEHHOE B HEM
NOCTOAHHOE YYPEXAEHNE UM OKa3blBaeT B 3TOM Apyrom [ocy-
[apcTBe He3aBUCMMbIE JIMYHbIE YCIYrM Yepes3 HaxoAALlyCcA
B HEM MOCTOAHHYIO 6a3y, n gonrosoe TpeboBaHme, No KOTOPOMY
BbIN/QYMBAKOTCA MPOLEHTbI, pPeaslbHO OTHOCUTCA K TakoMy
NMOCTOAHHOMY YHYPEXAEHUIO UMM TaKoW NocToAHHON 6ase. B Ta-
KOM Criy4ae NpUMEHAIOTCA MOSIOKEHUA CTaTb 7 unu ctatbmn 14
HacToAwero CornalleHns.

4. Ecnu BcrneacTeue 0cobOblX OTHOLUEHWIA Mexay nnatenb-
LWWMKOM ¥ MpaBoobnajaresnieM Unm mexagy KaxkabiM U3 HUX U
KaKUM-nnbo TPETbUM NINLOM CyMMa MPOLEHTOB OTHOCUTESIbHO
[onroBoro TpeboBaHMA, Ha OCHOBAHUM KOTOPOrO OHa BbiMfia-
yMBaeTCA, NPeBbIaeT CyMMy, KoTopas 6bina 6bl cornacoBaHa
MeXay nnaTenblyKoM 1 npaBoobraaaTenem npu oTCyTCTBUM
TaKMX OTHOLLEHWI, TO MOMOXXEHMNA HACTOALLEW CTaTby NMPUMEHS-
I0TCA TONMbKO K MOCcneaHel ynomaHyTon cymme. B Takom criyyae
n36bITOYHAA CymMMa MOXET obriaraTbCA HafloroM B COOTBETCT-
BMM C 3aKOHOAATENIbCTBOM Kaxkaoro us [loroBapuBaroLiMxcA
[ocynapcTB 1 C y4eTOM MHbIX MONOXEHWUM HacTosAwero Corna-
LeHWA.

CratbAa 12
Poantu

1. PoanTu, Bo3HuKwwme B [loroBapusatowemca locyaapctee n
BbiNfa4nBaemMble pe3naeHTy Japyroro [loroBapuBatoLleroca
locynapcTBa, MoryT obnaraTbCA HaJIOroM TOMbKO B 3TOM ApYrom
locynapcTse.

2. YnoTpebnAemblii B HACTOALLEN CTaTbe TEPMUH «POANTU»
O3Ha4aeT BO3HArpaxAeHWA noboro BMAa, KOTOpPbIE BbiMiaqm-
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zung oder flr das Recht auf Benutzung von Urheberrechten an
literarischen, kinstlerischen oder wissenschaftlichen Werken,
einschlieBlich kinematographischer Filme, von Patenten, Waren-
zeichen, Mustern oder Modellen, Planen, geheimen Formeln
oder Verfahren oder fiir die Mitteilung gewerblicher, kaufman-
nischer oder wissenschaftlicher Erfahrungen gezahlt werden.
Der Ausdruck ,Lizenzgeblhren“ beinhaltet auch Vergitungen
jeder Art fir die Benutzung oder das Recht auf Benutzung von
Namen, Bildern oder sonstigen vergleichbaren Persénlichkeits-
rechten sowie Entgelte fur die Aufzeichnung der Ver-
anstaltungen von Kiinstlern und Sportlern durch Rundfunk- oder
Fernsehanstalten.

(3) Der Absatz 1 ist nicht anzuwenden, wenn der in einem
Vertragsstaat anséssige Nutzungsberechtigte im anderen Ver-
tragsstaat, aus dem die Lizenzgebiihren stammen, eine gewerb-
liche Tétigkeit durch eine dort gelegene Betriebsstétte oder eine
selbsténdige Arbeit durch eine dort gelegene feste Einrichtung
ausubt und die Rechte oder Vermdgenswerte, fur die die Lizenz-
gebuhren gezahlt werden, tatséchlich zu dieser Betriebsstatte
oder festen Einrichtung gehdren. In diesem Fall ist Artikel 7
beziehungsweise Artikel 14 anzuwenden.

(4) Bestehen zwischen dem Schuldner und dem Nutzungs-
berechtigten oder zwischen jedem von ihnen und einem Dritten
besondere Beziehungen und Ubersteigen deshalb die Lizenz-
gebuhren, gemessen an der zugrunde liegenden Leistung, den
Betrag, den Schuldner und Nutzungsberechtigter ohne diese
Beziehungen vereinbart hatten, so wird dieser Artikel nur auf den
letzteren Betrag angewendet. In diesem Fall kann der Uber-
steigende Betrag nach dem Recht eines jeden Vertragsstaats
und unter Berlcksichtigung der anderen Bestimmungen dieses
Abkommens besteuert werden.

Artikel 13
Gewinne aus der VerauBerung von Vermodgen

(1) Gewinne, die eine in einem Vertragsstaat anséssige Per-
son aus der VerauBerung unbeweglichen Vermdgens bezieht,
das im anderen Vertragsstaat liegt, kénnen im anderen Staat
besteuert werden.

(2) Gewinne aus der VerauBerung von Aktien und sonstigen
Anteilen an einer Gesellschaft, deren Aktivvermdgen — direkt
oder indirekt — Uberwiegend aus unbeweglichem Vermdgen in
einem Vertragsstaat besteht, kdnnen in diesem Staat besteuert
werden.

(38) Gewinne aus der VerauBerung beweglichen Vermdégens,
das Betriebsvermdgen einer Betriebsstatte ist, die ein
Unternehmen eines Vertragsstaats im anderen Vertragsstaat
hat, oder das zu einer festen Einrichtung gehort, die einer in
einem Vertragsstaat ansdssigen Person fur die Ausiibung einer
selbsténdigen Arbeit im anderen Vertragsstaat zur Verfigung
steht, einschlieBlich derartiger Gewinne, die bei der Ver-
auBerung einer solchen Betriebsstatte (allein oder mit dem
Ubrigen Unternehmen) oder einer solchen festen Einrichtung
erzielt werden, kdnnen im anderen Staat besteuert werden.

(4) Gewinne aus der VerauBerung von Seeschiffen oder Luft-
fahrzeugen, die im internationalen Verkehr betrieben werden,
und von beweglichem Vermoégen, das dem Betrieb dieser
Schiffe oder Luftfahrzeuge dient, kénnen nur in dem Vertrags-
staat besteuert werden, in dem sich der Ort der tatséchlichen
Geschéftsleitung des Unternehmens befindet.
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BaloTCA 3a WCMonb3oBaHWe OO npeaocTaBneHne npaea Uc-
Nonb30BaHWA aBTOPCKUX MPaB Ha NPOU3BEAEeHUs NUTepaTypsbl,
MCKYCCTBA WNN HayKW, BKMNoYaa KnuHemaTorpadguyeckue dunb-
Mbl, MATEHTOB, TOPrOBbIX 3HAKOB, 06Pa3LIOB NN MOAENEN, CXEM,
CEKPETHbIX (POPMYN WM TEXHONOTUIA, UM 3a nepepaqvy WH-
chopmMaLmu, KacaroLwenca NPOMbILLIIEHHOTO, KOMMEPYECKOTo Unu
Hay4HOro orbITa. TEPMUH «POANTU» TaK>Ke BKIIOYAET Bo3Harpa-
XAeHUA Moboro B1aa 3a UCrnonb3oBaHue NnMbo npensocTasre-
HWe MpaBa WCMOoNb30BaHUA MMEH, NMOPTPETOB NGO MHbIX aHa-
NOMMYHBIX NUYHBIX MpaB, a TakXe BbiNnaTbl 3a 3anucb npea-
CTaBneHU apTUCTOB U CMOPTCMEHOB, MPOV3BEAEHHYIO panmno-
WK TeNeKoMNaHnaMu.

3. lMonoxeHna nyHkTa 1 HacToOALWEN cTaTbh He NPUMEHA-
10TCA, ecnu npasoobnaaarens, ABNAOWMIACA pe3naeHTom [o-
roBapuBatoLleroca focyaapcTea, ocyLecTsnAeT B Apyrom [oro-
BapuBatoLemcA locyaapcTse, B KOTOPOM BO3HUKIN NIMLIEH3VIOH-
Hble nnaTexwu, NpeanpuUHUMaTEnbCKylo AeATEeNbHOCTb Yepes3
pacnonoXeHHoOe B HeM MOCTOAHHOE y4YpeXXAeHUe UNn oKasbl-
BaeT B 9TOM Apyrom [ocyaapcTBe He3aBUCUMbIE NTNYHBIE YCITYTU
Yyepes3 HaxoAALlYOCA B HEM MOCTOAHHYKO 6a3y, u npasa unm
MUMYyLLECTBEHHbIE LIEHHOCTU, B OTHOLUEHWN KOTOPbIX MPON3BO-
OATCA NMULEH3VOHHbIE NNaTeXu, peanbHO CBA3aHbl C TaKUM MNo-
CTOAHHBIM y4peXXAeHEeM N Takow nocToAHHoW 6ason. B Ta-
KOM cfniy4yae NpUMEHAIOTCA MOMNOXEHWA cTatb 7 unu ctatbn 14
HacToAwero CornatueHus.

4. Ecnn Bcnencteme 0CObbIX OTHOLUEHWMA MeXAy nnaTenb-
LUMKOM ¥ MnpasoobnagaTenem unm mMexay KaxablM 13 HUX 1
KakMM-nnbo TPeTbUM NULIOM CyMMa JIMLEH3UOHHBIX nnatexen
OTHOCMTENbHO O6bema YCnyr, nexalluyx B UX OCHOBE, NpeBbl-
LaeT cymmy, kotopaa 6bina bl cornacoBaHa Mexay nnartesb-
LWMKOM U npasoobnaaaTtenem npu OTCYyTCTBUM TaKMX OTHOLUe-
HUI, TO MONOXEHWA HACTOALLEeN CTaTb NPUMEHAIOTCA TOMNbKO
K nocrnefHemn ynoMAHyTon cymme. B Takom cny4vae nsbbiToqHaA
cyMma MoXxeT obnaraTbCA HanoroMm B COOTBETCTBUWN C 3aKOHO-
[atenbCTBOM Kaxaoro u3 [orosapusatowmxcA focynapcts v
C Y4€TOM UHbIX MONOXeHW HacToAwero Cornatuexus.

CratbAa 13
[oxoabl OT OTHYXXAEHUA UMyLLecTBa

1. Joxonbl, nonyyaemble pesumaeHToM [doroBapuBatoleroca
[ocynapcTBa OT OTYY>XAEHWA HEABMXXMMOIO UMYLLECTBA, KOTO-
poe pacnonoxeHo B apyrom [oroBapuatowemca locynapcTse,
MOryT obnaratbCcA Hanoramu B 3ToM Apyrom focynapcTse.

2. [oxodbl OT OTHYXAEHWA aKLyii U MPOYUX JONEN yYacTuA B
KOMMaHUW, aKTWBbl KOTOPON MPEeuMyLLECTBEHHO, MPAMO WU
KOCBEHHO COCTOAT M3 HEABWXXMMOTO UMYLLECTBA, PaCTONOXeH-
Horo B [loroBapvBaioLlemMcaA focynapcTse, MoryT obnaratbca Ha-
noramu B 3ToM locyaapcTse.

3. [doxogbl OT OTYY>XAEHUA OBMXXMMOrO MMyLUecTBa, npea-
cTaBnALLEro cobon akTBbl MOCTOAHHOIO YYpeXXAeHWA, KOTO-
poe npeanpuAaTue [orosapusatowleroca locyaapcTea umeeT
B Apyrom [loroBapusatoLiemca [ocynapcTse, unv OTHOCALLErocA
K MOCTOAHHOW 6a3e, KOTOpoW pacnonaraeT pe3ngeHT [orosa-
puBatowlerocA focynapcTBa AnA OKasaHWA He3aBUCUMbIX JNY-
HbIX ycnyr B apyrom JoroBapusatowemca [ocynapcrse, BKIO-
YaA TakXe [OoxoAbl OT OTYYXXAEHUA WMYyLlecTBa, KOTopble
M3BMIEKaloTCA B CBA3U C OTYYXXAEHVWEM Takoro MOCTOAHHOro
yypexxaeHnA (OTAENbHO WM BMECTe C OCTalnbHbIM Mpeanpus-
TVEM) WM TakoW MOCTOAHHOW 6a3bl, MOryT obnaraTbCA Hasno-
ramu B 3TOM Apyrom focygapcTse.

4. [oxonpl OT OTYY>XKAEHWNA MOPCKUX WU BO3AYLUHbIX CYAOB,
3KCNAyaTupyeMblX B MeXAYyHapOoAHbIX NepeBO3Kax, a TakXe
[BVXXMMOTO UMYyLLECTBA, NpeAHa3Ha4YeHHOro AnA aKcnyaTaumm
MOPCKUX UNW BO3AYLIHbIX CyOOB, MOryT obnaraTtbCA Hanoramm
Tonbko B ToM [loroBapuBatowemca locynapctee, B KOTOPOM
HaxoaMTCA MeCTO (haKTUHECKOro ynpaBneHna NpeanpuaTuA.
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(5) Gewinne aus der VerauBerung des in den Absétzen 1 bis 4
nicht genannten Vermégens kdnnen nur in dem Vertragsstaat
besteuert werden, in dem der VerduBerer ansassig ist.

(6) Bei einer natlrlichen Person, die in einem Vertragsstaat
wahrend mindestens funf Jahren anséssig war und die im
anderen Vertragsstaat anséssig geworden ist, bertihrt Absatz 5
nicht das Recht des erstgenannten Staates, bei Anteilen an
Gesellschaften, die im erstgenannten Vertragsstaat anséssig
sind, nach seinen innerstaatlichen Rechtsvorschriften bei der
Person einen Vermdégenszuwachs bis zu ihrem Wohnsitz-
wechsel zu besteuern. In diesem Fall wird der im erstgenannten
Staat besteuerte Vermdgenszuwachs bei der Ermittlung des
spateren Vermogenszuwachses durch den anderen Staat nicht
einbezogen.

Artikel 14
Selbstandige Arbeit

(1) Einkunfte, die eine in einem Vertragsstaat anséssige
naturliche Person aus einem freien Beruf oder aus sonstiger
selbstandiger Tatigkeit bezieht, kdnnen nur in diesem Staat
besteuert werden, es sei denn, dass der Person im anderen Ver-
tragsstaat flr die Auslibung ihrer Tatigkeit gewdhnlich eine feste
Einrichtung zur Verfigung steht. Steht ihr eine solche feste
Einrichtung zur Verfligung, so kdnnen die Einklinfte im anderen
Staat besteuert werden, jedoch nur insoweit, als sie dieser
festen Einrichtung zugerechnet werden kénnen.

(2) Der Ausdruck ,freier Beruf‘ umfasst insbesondere die
selbsténdig ausgelbte wissenschaftliche, literarische, kiinst-
lerische, erzieherische oder unterrichtende Tatigkeit sowie die
selbsténdige Tatigkeit der Arzte, Zahnarzte, Rechtsanwailte,
Ingenieure, Architekten und Buchsachverstandigen.

Artikel 15
Unselbsténdige Arbeit

(1) Vorbehaltlich der Artikel 16 bis 19 kdnnen Gehélter, Ldhne
und ahnliche Vergltungen, die eine in einem Vertragsstaat
anséassige Person aus unselbstandiger Arbeit bezieht, nur in
diesem Staat besteuert werden, es sei denn, die Arbeit wird im
anderen Vertragsstaat ausgeubt. Wird die Arbeit dort ausgetbt,
so kdénnen die dafiir bezogenen Vergiitungen im anderen Staat
besteuert werden.

(2) Ungeachtet des Absatzes 1 kénnen Verglitungen, die eine
in einem Vertragsstaat anséssige Person flr eine im anderen
Vertragsstaat ausgetbte unselbsténdige Arbeit bezieht, nur im
erstgenannten Staat besteuert werden, wenn

a) der Empféanger sich im anderen Staat insgesamt nicht langer
als 183 Tage innerhalb eines Zeitraums von 12 Monaten, der
wahrend des betreffenden Steuerjahres beginnt oder endet,
aufhélt und

b) die Vergltungen von einem Arbeitgeber oder fiir einen
Arbeitgeber gezahlt werden, der nicht im anderen Staat
ansassig ist, und

c) die Vergiitungen nicht von einer Betriebsstatte oder einer
festen Einrichtung getragen werden, die der Arbeitgeber im
anderen Staat hat.

(8) Ungeachtet der vorstehenden Bestimmungen dieses
Artikels kénnen Vergltungen fiir eine an Bord eines Seeschiffs
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5. [loxoapbl OT OTHY>XAEHMA UMyLLecTBa, He 0603Ha4YEHHOro B
nyHkTax 1 — 4 HacToALen cTaTbu, MOryT obnaratbCA Hanoramu
Tonbko B floroBapuatoLiemcA focyaapcTee, pe3naeHToOM KOTOo-
poro ABMAETCA UL, OTHY>XXAAKOLLEee 3TO NMYLLECTBO.

6. MpuMeHnTENbHO K hU3nyHecKkomy nuLly, ABNABLUEMYCA pe-
3ugeHTom [oroBapuatolleroca focynapctea Ha MPOTAXEHUU
He MeHee NATU NEeT U CTaBLIeMy pe3uaeHToM apyroro [orosa-
puBatoweroca focynapcTsa, MOMOXeHWA MyHKTa 5 HacToAwen
cTaTbl He 3aTparuBaroT npaBa NepBoro ynomaHyToro focynap-
cTBa noABepratb NPMPOCT UMYLLECTBA YNOMAHYTOrO Mua B OT-
HOLWIEHUWM [oner yvacTuA B KOMMaHWUAX, ABMAIOLWMXCA pe3u-
[OEHTOM nepBoro ynomaAHyToro JoroBapusatoLleroca focynapcT-
Ba, HANIOroO6/IOXEHNIO B COOTBETCTBUM C €r0 HaLMOHAaSIbHbIMU
npaBoOBbIMU aKTaMu BMNJIOTb 4O MOMEHTA CMEHbI JIMLIOM MECTO-
XuTenscTea. B Takom cnyyae npupocT nmyLlecTsa, 06510XKeH-
HbIi HANOroM B MepBOM ynomaHyToMm locynapcTtse, He 6ymeT
npuHMMaTbCcA B y4eT apyrum [ocynapcTBOM MpU UCHUCNIEHUN
nocnenyroLwero B AanibHenlleM npupocTa nMyLlecTsa.

CraTtbAa 14
He3aBucumbie nuyHble ycnyru

1. [doxopbl, nony4aemble pes3ngeHTom [loroBapusatoLieroca
[ocynapcTBa OT OKasaHuA NPodeCcCUOoHasnbHbIX yCnyr unm oT
npoyen AeATeNnbHOCTVM He3aBUCMMOro XapakTepa, MoryT obna-
raTbCA HaNoOrom TOMbKO B 9TOM [OCyAapcTBe, eCnv TONMbKo 3TO
nvuo B apyrom [oroBapusatowemca locynapcTse AnA ocyLlecT-
BMEHNA CBOEN [eATEeNbHOCTU OOblYHO He pacnonaraeT no-
cToAHHON 6as3oi. Ecnu oHO pacnonaraeT TakowW MOCTOAHHOW
6a30i, TO AoX0Abl MOryT obnaraTbCA HanoOroMm B 3TOM APYrom
locynapcTBe, 0AHAKO NMULLb MOCTOSBKY, MOCKOMbKY OHW MOryT
6bITb OTHECEHbI K 9TON NOCTOAHHON Ha3e.

2. TepMmuH «npodpeccroHarnbHble YCnyrm» BKIOYaEeT, B YacT-
HOCTU, HE3aBMCHMO OCYLLECTBIAEMYIO HAaYYHYI0, TMTEPaTYpPHYHO,
BOCMUTaTENbHYO UM MNpenofaBaTenbCKyld AeATENbHOCTb,
HEe3aBMCUMO OCYLLECTBIIAEMYIO AeATeNbHOCTb B 06nactu uc-
KYCCTB, a TaKXXe He3aBUCUMYIO OeATENbHOCTb Bpayven, ctoma-
TOMOroB, aABOKATOB, WHXXEHEPOB, apXUTEKTOPOB, 3KCMEPTOB
B 061acTu 6yxranTepckoro aena v aygutopos.

CratbAa 15
Pa6oTta no Hanmy

1. C yyeTom nonoxenun ctaten 16 — 19 HactoAwero Corna-
LEeHVA XanoBaHbe, 3apaboTHaA nnara 1 aHanornyHble Bo3Ha-
rpaxkaeHun, nonyyaemble pes3vaeHToMm [loroBapuBatoLleroca
locynapctBa OT paboTbl NO HaiiMy, MOryT obnaraTbCA Hanorom
TONbKO B 3TOM ocyAapcTBe, ecnn ToNbko paboTa He BbIMNOM-
HAeTcA B pgpyrom [orosapuBatowemca locynapctee. Ecnm
paboTa BbINOMHAETCA B HEM, TO MOMy4YeHHble B STOW CBA3U
BO3HarpaxkaeHuA MoryT obraraTbCA Hanorom B 3TOM APYrom
locynapcTse.

2. HecmoTpA Ha nonoXeHwAa MyHKTa 1 HaCTOALLen cTaTtby,
BO3HarpaxxgeHus, nony4aemble peangeHTom [loroBapusaioLLe-
rocA focyaapcTea B CBA3N C paboToOW MO HanMy, OCyLLeCTBNA-
emon B apyrom [loroBapvsatowiemca [ocyaapcTse, MoryT obna-
ratbCA HasIoroM TOfIbKO B MepBOM ynomAHyTOM [ocymapcTse,
ecnu:

a) nony4arenb npebbiBaeT B Apyrom [ocyaapcTee B 06LLEN COX-
HOCTU He 6onee yem 183 OHA B TeyeHue noboro aBe-
HaauaTUMECAYHOro nepuoaa, HauMHaKoLWEerocA WM 3aKaH-
YMBatoLLErocA B COOTBETCTBYHIOLLEM HaIoroBOM roay, 1

b) BoO3HarpaxxaeHuA Bbinna4MBaroTcA paboTtopgarenem unum ot
UMeHn paboTtogartena, KOTOpbI He ABNAETCA Pe3NAEeHTOM
apyroro [ocynapctsa, u

C) pacxodbl MO BbiNiate BO3HarpaXXAeHUN He HecyT MocTo-
AHHOE y4YpeXAeHne Unn noctoaHHaA 6asa, kotopble pabo-
TonaTesb UMeeT B Apyrom focynapcTtse.

3. HecmoTps Ha npeablaylime nofioXKeHUA HaCTOALEN cTaTby,
BO3HarpakaeHvA 3a paboTy No Hanmy, KoTopas OCyLlecTBNA-
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oder Luftfahrzeugs im internationalen Verkehr ausgelbte
unselbsténdige Arbeit in dem Vertragsstaat besteuert werden, in
dem sich der Ort der tatsachlichen Geschéaftsleitung des Unter-
nehmens befindet, das das Schiff oder Luftfahrzeug betreibt.

Artikel 16

Aufsichtsrats- und Verwaltungsratsvergiitungen

Aufsichtsrats- oder Verwaltungsratsverglitungen und &hnliche
Zahlungen, die eine in einem Vertragsstaat ansassige Person in
ihrer Eigenschaft als Mitglied des Aufsichts- oder Verwaltungs-
rats einer Gesellschaft bezieht, die im anderen Vertragsstaat
ansassig ist, kdnnen im anderen Staat besteuert werden.

Artikel 17
Kiinstler und Sportler

(1) Ungeachtet der Artikel 7, 14 und 15 kdnnen Einkiinfte, die
eine in einem Vertragsstaat ansassige Person als Kunstler, wie
Buhnen-, Film-, Rundfunk- und Fernsehkinstler sowie Musiker,
oder als Sportler aus ihrer im anderen Vertragsstaat persénlich
ausgelbten Tatigkeit bezieht, im anderen Staat besteuert
werden.

(2) FlieBen Einkiinfte aus einer von einem Kiinstler oder
Sportler in dieser Eigenschaft persénlich ausgetibten Tétigkeit
nicht dem Kinstler oder Sportler selbst, sondern einer anderen
Person zu, so konnen diese Einkinfte ungeachtet der
Artikel 7, 14 und 15 in dem Vertragsstaat besteuert werden, in
dem der Kinstler oder Sportler seine Tatigkeit ausibt.

(3) Die Absatze 1 und 2 gelten nicht fir Einkinfte aus der von
Kunstlern oder Sportlern in einem Vertragsstaat ausgelibten
Tatigkeit, wenn der Aufenthalt in diesem Staat ganz oder Uber-
wiegend aus 6ffentlichen Mitteln des anderen Staates oder einer
seiner Gebietskdrperschaften oder von einer im anderen Staat
als gemeinnutzig anerkannten Einrichtung finanziert wird. In
diesem Fall kdnnen die Einkinfte nur in dem Vertragsstaat
besteuert werden, in dem die Person anséssig ist.

Artikel 18
Ruhegehalter und dhnliche Vergiitungen

(1) Vorbehaltlich des Artikels 19 Absatz 2 kdénnen Ruhe-
gehélter und &hnliche Vergltungen, die eine in einem Vertrags-
staat ansassige Person aus dem anderen Vertragsstaat erhalt,
nur im erstgenannten Staat besteuert werden.

(2) Bezuge, die eine in einem Vertragsstaat anséssige natir-
liche Person aus der gesetzlichen Sozialversicherung des
anderen Vertragsstaats erhalt, kénnen abweichend von Absatz 1
nur in diesem anderen Staat besteuert werden.

(8) Wiederkehrende und einmalige Vergltungen, die ein Ver-
tragsstaat oder eine seiner Gebietskorperschaften an eine im
anderen Vertragsstaat ansassige Person als Entschadigung fir
politische Verfolgung oder fiir Unrecht oder Schaden aufgrund
von Kriegshandlungen (einschlielich Wiedergutmachungsleis-
tungen) oder des Wehr- oder Zivildienstes oder eines Ver-
brechens, einer Impfung oder &hnlicher Vorkommnisse zahlt,
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eTcA Ha GOPTY MOPCKOrO WNM BO3AYLIHOMO CyaHa, 3KCMya-
TUPYEMOro B MeXAyHapOoAHbIX NepeBo3Kax, MoryT obfiaratbcA
Hanorom B Tom [oroBapuBatoiemca focyaapctse, B KOTOPOM
HaxooMTcA MECTO (haKTUYECKOro yrnpaBneHua npeanpuATH,
3KCMNyaTVPYIOLLEro CyaAHO WU BO3AYLIHOE CYAHO.

CraTtbAa 16

BO3Hana)KAeHMF| YyneHoB HabnaaTesibHbIX COBETOB
U COBETOB AUPEKTOpOB

BoaHarpaxaeHua 4neHoB HabntogaTenbHbIX COBETOB UM
COBETOB [AMPEKTOPOB W aHasorMyHble BbinsaTtbl, Nosyyaemble
pe3ngeHTom [oroBapuBatoweroca locyoapcTtBa B KayecTBe
yneHa HabnogaTenbHOro coBeTa WM coBeTa AUPEKTOPOB
KOMMaHuW, ABRAOLWeRcA peanaeHToMm apyroro [oroBapuBato-
werocA locynapctea, MoryT obnaratbCA HanoramMmm B 3TOM [py-
rom locynapcTse.

CratbAa 17
PaboTHUKU UCKYCCTB U COPTCMEHbI

1. HecmoTpsa Ha nonoxexua ctaten 7, 14 n 15 HacToAwero
Cornalwenuna, goxopbl, nonyyaemble pe3naeHTom [loroBapu-
BatowerocA locymapcTBa B KayecTBe pabOTHMKa WCKYCCTB,
TaKoro, Kak apTucTa TeaTpa, KUHO, paavo 1 TenesnaeHna, unu
My3blKaHTa, a TakXXe B Ka4ecTBe CrMopTCMEeHa OT ero NNYHO
OCyLLEeCTBNAEMON AeATeNnbHOCTU B ApyroM [loroBapvBatoLiem-
cA locynapctee, mMoryT obnaraTbCA HaNOroM B 3TOM ApPYrom
locynapcTse.

2. B cnyyae, ecnu poxoAbl OT OCYLECTBAAEMON JIMYHO
pabOTHUKOM WCKYCCTB WM CMOPTCMEHOM B TakOM CBOEM Ka-
YeCcTBe [EATENbHOCTU HAYUCMAIOTCA HEe CaMOMy PabOoTHUKY
WUCKYCCTB WAWN CMOPTCMEHY, a WHOMY 5wy, TO 3TW A0XOAbl,
HecMOTpA Ha nonoxeHusa cTtateh 7, 14 n 15 HacToAwero
Cornawenuna, moryT obnaraTbcA Hanorom B Tom [loroBapu-
Batowemca locynapcTee, B KOTOPOM PabOTHWMK UCKYCCTB MNn
CMOPTCMEH OCYLLECTBAET CBOKO AEATENIbHOCTb.

3. MonoxeHna NyHKTOB 1 M 2 HacToALWeN cTaTbu He npu-
MEHAIOTCA K [0Xo4aM OT [AeATEeNbHOCTMW, OCYLLECTBIAEMOW
paboTHMKaMn WUCKYCCTB UM cnopTcMeHamu B [loroBapuBato-
wemcA locynapcTee, ecnu ux npebbiBaHne B 3ToM [OcynapcTee
MOMHOCTBIO MMM NPEUMYLLECTBEHHO (OUHaHCUpyeTcA 3a cyeT
rocyaapcTBeHHbIX cpeacTs apyroro [lorosapusatoleroca focy-
[apcTBa Uy OQHOTO M3 ero TeppUTOprasibHO-aAMUHUCTPATUB-
HbIX NoapasfaeneHnii, Mo opraHM3aumen, NPU3HAHHON B 3TOM
apyrom locynapcTee 06LECTBEHHO nonesHon (6naroTBopu-
TenbHOW). B Takom cny4ae poxodbl MOryT obnaraTbCA TOMbKO
B [oroBapwuBatowwemca [ocynapcTBe, pe3vaeHTOM KOTOpOoro
ABNAETCA PabOTHUK NCKYCCTB UK CMOPTCMEH.

CratbAa 18
MeHcun n aHanoru4yHble BbinaaTbl

1. C y4eTOM MOMoXeHWn MyHKTa 2 ctatbh 19 HacToAwero
CornaweHnA NeHCUN 1 aHanornyHble BO3HarpakAeHWA, KOTO-
pble nonyyaeTt peanaeHT [lorosapusatoLeroca focynapctea n3
apyroro JorosapuBatoLierocA locynapctsa, MoryT obnararbca
Hanorom TOMbKO B MEPBOM yNoMAHYTOM [ocynapcTse.

2. BbinnaTbl, KOTOpblE NonyyaeT hM3myeckoe Nuuo, ABNA-
loweecA pesuaeHTom [oroBapuBatoweroca locynapcTsa, 3a
cyeT 06A3aTeNbHOrO coumanbHOro CTpaxoBaHua apyroro [Joroea-
puBatoLeroca locyaapcTsa, B OT/IM4ME OT MONOXEHWA NyHKTa 1
HaCTOALLEeN cTaTbl MOryT obnaraTbCA HaNOromM TOMbKO B 3TOM
apyrom locynapcTse.

3. lMeproanyeckne 1 eOMHOBPEMEHHble BO3HarpaxkaeHuA,
KoTopble BbinnayveaeT [JoroBapusatolleecA focynapcTso mnm
O[JHO U3 ero TeppuTopuasnbHO-aAMUHUCTPATUBHBLIX noapasne-
neHwn pesngeHTy Aapyroro [orosapuatoweroca locynapcrea
B BO3MelLLeHVe yllepba, NOHeCEeHHOro BCNeaCcTBME NonmMTnyec-
KOro npecnefoBaHvA, B BO3MELLEHNE NPOTUBO3AKOHHOCTY M
yuepba BCneacTBUE BOEHHbIX AEVWCTBUM (BKIOYAA KOMMEHca-
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kénnen abweichend von Absatz 1 nur im erstgenannten Staat
besteuert werden.

Artikel 19
Offentlicher Dienst
(1)

a) Gehalter, Léhne und &hnliche Vergliitungen, ausgenommen
Ruhegehélter, die von einem Vertragsstaat oder einer seiner
Gebietskorperschaften oder einer anderen juristischen Per-
son des offentlichen Rechts dieses Staates an eine natur-
liche Person fur die diesem Staat, einer seiner Gebiets-
kdrperschaften oder einer anderen juristischen Person des
offentlichen Rechts geleisteten Dienste gezahlt werden,
kénnen nur in diesem Staat besteuert werden.

b) Diese Vergutungen kdnnen jedoch nur im anderen Vertrags-
staat besteuert werden, wenn die Dienste in diesem Staat
geleistet werden und die naturliche Person in diesem Staat
ansassig ist und

i. ein Staatsangehdriger dieses Staates ist oder

ii. nicht ausschlieBlich deshalb in diesem Staat anséssig
geworden ist, um die Dienste zu leisten.
@

a) Ruhegehélter, die von einem Vertragsstaat, einer seiner
Gebietskorperschaften oder einer anderen juristischen Per-
son des offentlichen Rechts dieses Staates oder aus von
diesem Staat, einer seiner Gebietskorperschaften oder einer
anderen juristischen Person des o6ffentlichen Rechts
errichteten Sondervermdgens an eine natirliche Person fir
die diesem Staat, einer seiner Gebietskodrperschaften oder
einer anderen juristischen Person des offentlichen Rechts
geleisteten Dienste gezahlt werden, kénnen nur in diesem
Staat besteuert werden.

b) Diese Ruhegehalter kénnen jedoch nur im anderen Vertrags-
staat besteuert werden, wenn die natiirliche Person in
diesem Staat ansadssig und ein Staatsangehoriger dieses
Staates ist.

(3) Auf Vergltungen und Ruhegehalter fiir Dienstleistungen,
die im Zusammenhang mit einer gewerblichen Tétigkeit eines
Vertragsstaats, einer seiner Gebietskdrperschaften oder einer
anderen juristischen Person des o6ffentlichen Rechts dieses
Staates erbracht werden, sind die Artikel 15, 16, 17 oder 18
anzuwenden.

(4) Absatz 1 gilt entsprechend fir Vergutungen, die im
Rahmen eines Programms der wirtschaftlichen Zusammen-
arbeit eines Vertragsstaats oder einer seiner Gebiets-
kérperschaften aus Mitteln, die ausschlieBlich von diesem Staat
oder der Gebietskorperschaft bereitgestellt werden, an Fach-
krafte oder freiwillige Helfer gezahlt werden, die in den anderen
Vertragsstaat mit dessen Zustimmung entsandt worden sind.

(5) Absatz 1 und 2 gelten entsprechend fir Verglitungen, die
vom oder fur das Goethe-Institut oder den Deutschen Aka-
demischen Austauschdienst der Bundesrepublik Deutschland
gezahlt werden. Eine entsprechende Behandlung der Ver-
gutungen anderer vergleichbarer Einrichtungen der Vertrags-
staaten kann durch die zustéandigen Behdrden im gegenseitigen
Einvernehmen vereinbart werden. Werden diese Vergltungen im
Grindungsstaat der Einrichtung nicht besteuert, so gilt
Artikel 15.
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LMOHHbIE BbINNaTbl 1 nocobuaA), 06A3aTeNbHON BOEHHON unn
anbTepHaTUBHOW rPadkAaHCKON CnyXO6bl, NPecTynneHna, npu-
BMBKW UMW aHasornyHbIX cobbITUIA, MOryT obnaraTbCA Hasiorom
TOSIbKO B MEpBOM ynoMAHyTOM [ocymapcTBe, B OTnvMYMe OT
MONOXEHWI NMyHKTa 1 HACTOALLEN cTaTbu.

CraTtbAa 19
lFocynapcTBeHHan cnyx6a
1.

a) >KanoBaHbe, 3apaboTHaA nnara M aHanorMyHble BO3Ha-
rpak AeHUs, 3a UCKITIOYEHUEM NEHCUI, BbiMnaynsBaemble [o-
roBapusarowmmcA focynapcTBOM UN OOHUM U3 ero Teppu-
TopuanbHO-aAMUHUCTPATUBHBIX NogpasaeneHui, Nnbo UHbIM
IOPUANHECKUM NULIOM NyBNnYHO-NpaBoOBOro crartyca 3Toro
locynapcTBa husmyeckomy nuuly 3a cnyxoy, ocylecTBns-
emyto AnAa atoro locymapcTea, OLHOTO W3 €ro TeppuTo-
pranbHO-aAMUHUCTPATUBHbIX no,qpasneneHmﬁ nnn WnHOro
IOpUANYECKOro nuua ny6nmMyHo-NpaBoBOro cTaTyca, MoryT
obnaraTbCA HANOrom TonbKo B 3ToM focyaapcTse.

b) VkasaHHble BO3HarpaxgeHvuA MOryT, OOHaKo, obnararbcsA
Hasiorom Tofbko B Apyrom [loroBapusatoiemca focynapcTse,
€Cnu ykasaHHaA cny>k6a ocyLlecTBMAeTCA B 3TOM [APYrom
[ocynapctBe u hmn3nyeckoe NMUO ABNAETCA Pe3nOeHTOM
paHHoro focynapcTBa, a Takxe:

i. ABNAETCA HauUMOHAamNbHLIM JIMLOM [aHHOro R)CY.D,apCTBa
nnum

ii. He cTano peanaeHToM AaHHoOro [ocyaapcTBa TOMbKO MULLb
B LIENIAX OCYLLEeCTBMEHWA Cry>XObl.

2.

a) [lMeHcun, Bbinnaynsaembie [lorosapmsatowmmea focyaapceT-
BOM WKW OOHUM W3 ero TeppuTopuanbHO-aAMUHUCTPATUB-
HbIX Moapas3feneHvii, Moo WHBIM OPUANYECKAM NALIOM
nybnnyHO-NpaBoBOro cratyca atoro focynapcTea wunu cos-
OaHHbIX UMK poHAamMn (PU3NYECKOMY nuvuy 3a Cry>oy,
OCYLLECTBMEHHYIO AnA 3Toro focyaapcTea, OAHOMO U3 ero
TeppuTopuanbHO-aAMUHUCTPATUBHBIX NOAPAa3AeNneHui nnm
VNHOTO IOPMANYECKOro nunua nybrnm4Ho-NpaBoBOro craryca,
MoryT obnaraTtbCA Hanorom TOMbKO B 3TOM locynapcTse.

b) VkasaHHble neHcum MOryT, OogHako, obnararbCA Hasiorom
Tofnbko B Apyrom [oroBapuBatowiemca locynapctse, ecnu
usm4eckoe NnLo ABMAETCA PE3NAEHTOM 1N HaUMOHalbHbIM
nvuom atoro apyroro focynapcTea.

3. B OTHOLWEHNN BO3HArpaK4eHuni u neHcun 3a cnyxoy,
OKasbiBaeMylo B CBA3U C NpeanpUHUMATENbCKON [OeATenNb-
HocTbio [loroBapuBatoweroca [ocygapcTsa, 04HOrO U3 ero Tep-
pyTOpManbHO-aAMUHUCTPATUBHbBIX MOAPA3AENEHUA A UHOTO
IOpPUANYECKOrO Nnua nybnMyHo-NpaBoBoOro craTtyca, NpUMeHA-
toTcA nonoxexua ctaten 15, 16, 17 wnu 18 HactoAwero Co-
rnatleHus.

4. MNonoxeHnA nyHKTa 1 HacToALWEN CcTaTbu MPUMEHAIOTCA
COOTBETCTBEHHO K BO3HArpaXKAeHnAM, BbiniadmaemMbimM B pam-
Kax nporpammbl TEXHW4ecKoi nomoww [oroBapusatoLleroca
focymapcTBa MAM OOHOMO M3 WX TEppPUTOPUANbHO-aAMUHU-
CTPaTUBHbIX MoApasfeneHni 3a CHeT CPeAcTB, BblAeNnAeMbIX
VCKIIOYMTENbHO 3TMM [ocynapcTBoOM Unu 3TUM TeppuTopuarb-
HO-aAMUHUCTPATMBHbLIM NOApasfeneHnem, cneumanuctam unm
[O06POBOMbHBIM MOMOLLHUKAM, HanpasfeHHbIM B Apyroe [loro-
BapuBatoLleeca [ocynapcTBo ¢ ero cornacuA.

5. MonoxeHna nyHKTOoB 1 M 2 HacToALWeW cTaTtbu npume-
HAIOTCA COOTBETCTBEHHO K BO3HArpakAeHWAM, BbiMfavnsa-
eMbIM CO CTOPOHbl UAM OT MMeHn WHcTutyTa um. lete unm
lepmaHcKom cny>6bl akageMmyeckux obmeHos deaepaTnBHON
Pecny6nuku lepmanna. KomneTeHTHbIE opraHbl Mo B3avMHOMY
Cornacuio  MoryT 06ycrioBUTbCA O MPUMEHEHUN COOTBETCT-
BYIOLLIErO MOAX0AA K BO3HArPadkKAEHUAM WHbIX aHanornyHbiX
yypexaennn [JorosapusatowmxcA locyaapcte. Ecnu ykasaw-
Hble BO3HAarpaxaeHuA He obnaraloTcA HaloroM B rocyAapcTee-
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Artikel 20

Gastprofessoren, Lehrer,
wissenschaftliche Mitarbeiter und Studenten

(1) Eine natrliche Person, die sich auf Einladung eines Ver-
tragsstaats oder einer Universitat, Hochschule, Schule, eines
Museums oder einer anderen kulturellen Einrichtung dieses Ver-
tragsstaats oder im Rahmen eines amtlichen Kulturaustausches
in diesem Vertragsstaat hdchstens insgesamt zwei Jahre lang
lediglich zur Austibung einer Lehrtétigkeit, zum Halten von Vor-
lesungen oder zur Auslbung einer Forschungstétigkeit bei
dieser Einrichtung aufhalt und die im anderen Vertragsstaat
ansassig ist oder dort unmittelbar vor der Einreise in den erst-
genannten Staat ansassig war, ist in dem erstgenannten Staat
mit ihren fUr diese Tatigkeit bezogenen Vergitungen von der
Steuer befreit, vorausgesetzt, dass diese Vergiitungen von
auBerhalb dieses Staates bezogen werden.

(2) Zahlungen, die ein Student, Praktikant oder Lehrling, der
sich in einem Vertragsstaat ausschlieBlich zum Studium oder zur
Ausbildung aufhélt und der im anderen Vertragsstaat ansassig
ist oder dort unmittelbar vor der Einreise in den erstgenannten
Staat anséassig war, fir seinen Unterhalt, sein Studium oder
seine Ausbildung erhélt, diirfen im erstgenannten Staat nicht
besteuert werden, sofern diese Zahlungen aus Quellen auBer-
halb dieses Staates stammen.

Artikel 21
Andere Einkiinfte

(1) Einkunfte einer in einem Vertragsstaat ansassigen Person,
die in den vorstehenden Artikeln nicht behandelt wurden,
kénnen ohne Ricksicht auf ihre Herkunft nur in diesem Staat
besteuert werden.

(2) Absatz 1 ist auf andere Einklnfte als solche aus unbe-
weglichem Vermdgen nicht anzuwenden, wenn der in einem
Vertragsstaat ansdssige Empfanger im anderen Vertragsstaat
eine gewerbliche Tétigkeit durch eine dort gelegene Betriebs-
statte oder eine selbsténdige Arbeit durch eine dort gelegene
feste Einrichtung ausiibt und die Rechte oder Vermdgenswerte,
fur die die Einklnfte gezahlt werden, tatsdchlich zu dieser
Betriebsstatte oder festen Einrichtung gehoren. In diesem Fall
ist Artikel 7 beziehungsweise Artikel 14 anzuwenden.

Artikel 22
Vermdgen

(1) Unbewegliches Vermdgen, das einer in einem Vertrags-
staat ansadssigen Person gehdrt und im anderen Vertragsstaat
liegt, kann im anderen Staat besteuert werden.

(2) Bewegliches Vermdgen, das Betriebsvermdgen einer
Betriebsstéatte ist, die ein Unternehmen eines Vertragsstaats im
anderen Vertragsstaat hat, oder das zu einer festen Einrichtung
gehort, die einer in einem Vertragsstaat ansassigen Person fir
die Austibung einer selbsténdigen Arbeit im anderen Vertrags-
staat zur Verfligung steht, kann im anderen Staat besteuert
werden.
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yypeavTene y4pexaeHnsa, To AeNCTBYOT NonoXeHns ctatbm 15
HacToAwero CornaweHus.

CratbAa 20

MpenopaBaTtenu, yuutens,
Hay4Hble COTPYAHUKMN U CTYAEHTbI

1. dusnyeckoe UL, HaxopsAweecA No npurnaweHunio [o-
roBapuatoleroca locygapctea unv yHuBepcuteTa, BbICLIEro
y4ebHOro 3aBefeHun, LUKOSbI, My3eA WM Kakoro-nmbo MHOro
yypexaeHna KynbTypbl aToro JloroBapusatoweroca locynap-
CTBa, N B paMKax ohuLmanbHOro KynbTypHOro obmMeHa B 3TOM
HorosapuBatowemca locyaapctBe B 06LEN CMNOXHOCTUA He
6onee AByX NET NCKNIOYUTENBHO C LENbio OCYLLECTBEHNA npe-
noaaBaTenbCKon AeATENbHOCTU, YTEHNA NIEKLMIA U OCYLLECT-
BNEHWA UCCNefoBaTenbCKon AEATENbHOCTU B YKa3aHHOM y4pe-
>KAEHUM 1 ABNAIOLLEeecA pe3naeHToM apyroro [JorosapusatoLue-
rocA locynapcTsa nnv BNoTh [0 Bbe3Aa B NepBoe YyNOMAHYTOe
locynapcTBO ABNABLUEECA TAKOBbIM, OCBOOOXAAETCA OT HaNo-
roobnoxeHnA B 3TOM nepsoM [ocynapcTee B OTHOLLEHWUN MOSy-
YeHHbIX 3a YyKasaHHyl0 AEeATENIbHOCTb BO3HarpaKAeHwun npu
YCMOBUW, YTO AaHHble BO3HarpaXkAeHVA Mony4eHbl N3 NCTOYHM-
KOB 3a npefenamu atoro focynapcTaa.

2. BbinnaTbl, NnpegHasHavyeHHble ANA MNPOXMBaHWA, yyebbl
W NOATOTOBKM, KOTOPbIE NOSlyYaeT CTYAEHT, MPaKTUKaHT unm
yyawmiica, HaxopAwwminca B [loroBapvBatowemca locynapctee
VCKITIOYMTESBHO C LeNblo y4ebbl Uiy NoAroTOBKY U ABMAOLWMNA-
cA peangeHTom gpyroro [loroBapusatoweroca focygapctea nnm
BMMOTb A0 Bbe3aa B NepBoe yrnomAHyToe [ocyaapcTBo ABMAB-
LIMIACA TaKOBbIM, HE MoasieXxaT HanoroobrIoXKeHNO B NepBOM
ynomAHyToM [ocyaapcTee, eCriv UCTOYHUKKU TUX BbINaT Haxo-
AATcA 3a npegenamu atoro locynapcTea.

Cratba 21
UHble poxoabl

1. Joxonbl, nonyyaembie pesumaeHToM [oroBapvBaroLeroca
locynapcTBa, KOTOpble He paccMaTpuBanuCb B MpeablayLmx
cTaTbAxX HacTosAwero CornaweHna, He3aBUCUMO OT UCTOYHUKA
MX BO3HWKHOBEHWA, MOTYT 06s1araTbCA HaNOromM TOSIbKO B 3TOM
locynapcTse.

2. MMonoxeHnAa nyHkKTa 1 HacToOALWeNn cTaTbh He NPUMEHA-
I0TCA K [0X0AaM, WMHbIM, Yem [OXOAbl OT HEeABUXKMMOIO UMY-
wecTsa, ecnu nonyyarenb, ABMAAKOLWMACA pe3naeHTom [oro-
BapvBatoLieroca focynapcTea, OcyLwecTBnAeT B Apyrom [Jorosa-
puBatowemca locyaapcTee NpeanpuHMMaTenbeKylo AeATesb-
HOCTb Yepes3 pacronoXXeHHOe B HEM MOCTOAHHOE y4pexxaeHne
VUM okKasbiBaeT B 3TOM pApyrom locyaapcTBe HesaBUCUMbIE
NNYHblE YCNyrn Yepes HaxoAALLYIOCA B HEM NMOCTOAHHYIO 6a3y,
npaea WM UMyLLECTBEHHbIE LIeHHOCTW, B OTHOLLUEHUN KOTOPbIX
BbINIA4YMBAIOTCA 3TN AOXOAbl, PeanbHO CBA3aHbl C TaKuM Mo-
CTOAHHBIM YYpPEeXXAeHVEM U Takon NocToAHHON H6ason. B Ta-
KOM cfnyyae NpUMEHAIOTCA MONOXEHNA cTatb 7 unun ctatbn 14
HacToAwero CornatueHus.

CraTtbAa 22
KanuTtan

1. KanuTan, npeacTtaBneHHbiii HeABUXXMMbBIM UMYLLECTBOM,
npuHaanexatwmii peanaeHty Jorosapuatowieroca focynapctsa
1 pacronoXeHHblii B Apyrom [loroBapusatoLiemcsa focynapcTse,
MOXeT obaraTbCA HaforoM B 9ToM Apyrom locynapcTse.

2. Kanutan, npenctaBfieHHbI ABMKMMbBIM - UMYLLECTBOM,
npeacTaBnAWMA co60N akTUBbI MOCTOAHHOIO YYPEXAEHUs,
KoTopoe npeanpuaTue JoroBapusatoLieroca focyaapcTea nmeeT
B Apyrom [loroBapuvBatoliemca focynapcTse, Um oTHocALLeecA
K MOCTOAHHOW 6a3e, KOTOpow pacnonaraeTt peangeHT [orosa-
puBatowleroca focygapcTea ANA OKa3aHWA He3aBUCUMbIX JNY-
HbIX ycnyr B apyrom JoroBapusatowemca focyaapctee, MOXeT
obnaraTbCA Hanorom B 3ToM Apyrom focynapcrse.
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(3) Seeschiffe und Luftfahrzeuge, die im internationalen Ver-
kehr betrieben werden, sowie bewegliches Vermogen, das dem
Betrieb dieser Schiffe oder Luftfahrzeuge dient, kdnnen nur in
dem Vertragsstaat besteuert werden, in dem sich der Ort der
tatséchlichen Geschéftsleitung des Unternehmens befindet.

(4) Alle anderen Vermogensteile einer in einem Vertragsstaat
ansassigen Person kénnen nur in diesem Staat besteuert
werden.

Artikel 23

Vermeidung
der Doppelbesteuerung im Wohnsitzstaat

(1) Bei einer in der Bundesrepublik Deutschland ansassigen
Person wird die Steuer wie folgt festgesetzt:

a) Von der Bemessungsgrundlage der deutschen Steuer
werden die Einklnfte aus Georgien sowie die in Georgien
gelegenen Vermdgenswerte ausgenommen, die nach
diesem Abkommen in Georgien besteuert werden kdnnen
und nicht unter Buchstabe b fallen.

Fir Einkinfte aus Dividenden gelten die vorstehenden
Bestimmungen nur dann, wenn diese Dividenden an eine in
der Bundesrepublik Deutschland anséssige Gesellschaft
(ledoch nicht an eine Personengesellschaft) von einer in
Georgien ansassigen Gesellschaft gezahlt werden, deren
Kapital zu mindestens 10 vom Hundert unmittelbar der
deutschen Gesellschaft gehort, und bei der Ermittlung der
Gewinne der ausschittenden Gesellschaft nicht abgezogen
worden sind.

Fur die Zwecke der Steuern vom Vermdgen werden von der
Bemessungsgrundlage der deutschen Steuer ebenfalls
Beteiligungen ausgenommen, deren Ausschittungen, falls
solche gezahlt wiirden, nach den vorhergehenden Satzen
von der Steuerbemessungsgrundlage auszunehmen wéren.

b) Auf die deutsche Steuer vom Einkommen fir die folgenden
Einklinfte wird unter Beachtung der Vorschriften des
deutschen Steuerrechts Uber die Anrechnung ausléndischer
Steuern die georgische Steuer angerechnet, die nach
georgischem Recht und in Ubereinstimmung mit diesem
Abkommen fir diese Einkinfte gezahlt worden ist:

i. Dividenden, die nicht unter Buchstabe a fallen;

ii. Einklnfte, die nach Artikel 13 Absatz 2 in Georgien
besteuert werden kdnnen;

iii. Aufsichtsrats- und Verwaltungsratsvergitungen;
iv. Einkilinfte im Sinne des Artikels 17.

c) Statt der Bestimmungen des Buchstabens a sind die
Bestimmungen des Buchstabens b anzuwenden auf Ein-
kinfte im Sinne der Artikel 7 und 10 und die diesen Ein-
kunften zugrunde liegenden Vermdgenswerte, wenn die in
der Bundesrepublik Deutschland ansédssige Person nicht
nachweist, dass die Betriebsstatte in dem Wirtschaftsjahr, in
dem sie den Gewinn erzielt hat, oder die in Georgien
ansassige Gesellschaft in dem Wirtschaftsjahr, fir das sie
die Ausschittung vorgenommen hat, ihre Bruttoertrage aus-
schlieBlich oder fast ausschlieBlich aus unter § 8 Absatz 1
Nummern 1 bis 6 des deutschen AuBensteuergesetzes
fallenden Tatigkeiten bezieht; Gleiches gilt fir unbeweg-
liches Vermdgen, das einer Betriebsstatte dient und die
daraus erzielten Einkinfte (Artikel 6 Absatz 4) sowie fiir die
Gewinne aus der VerduBerung dieses unbeweglichen Ver-
mogens (Artikel 13 Absatz 1) und des beweglichen Ver-
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3. KaI'II/ITaJ'I, I'Ipe,lJ,CTaBneHHbIIZ MOPCKNUMU Unn BO34YLLHbIMU
cynamu, aKcnnyaTupyemMmbiMn B MeXX,AyHapoAHbIX nepeBo3Kax, a
TaK>Xe ABUXKUMOE UMYLLECTBO, NpeaHasHavYeHHoe ANnA aKCensya-
TaumMm Takux MOPCKUX UM BO3AYLLUHbIX CyAO0B, MOryT obnaratbcA
HanoromM TonbKo B ToM [loroBapuBatowiemca focyaapcTee, B KO-
TOPOM HaxoAMTCA MeCTO (PaKTUYEeCKOro ynpasneHus npea-
npuATHA.

4. Bce vHble 3anemMeHTbl UMyLlecTBa pesugeHTa [oroBapu-
Batowleroca locymapcTBa MoryT obnaraTbCA HanoroM TOfbKO
B 3TOM [ocyAapcTBe.

CraTtbAa 23

YcTpaHeHue ABOMHOro Hanoroo6noXxeHua
B rocyaapcTeBe pe3naeHTcTBa

1. MpumeHuTenbHO K pe3naeHTy ®enepatusHomn Pecnybnmkm
lepmaHvA Hanorv yctaHaBnMBaloTCA CNeayowmmM o6pasom.

a) W3 HanoroBoi 6a3bl repMaHCKUX HanoroB WUCKMOYakoTCA
noxofbl u3 py3un, a Takxke pacnonoXeHHble B [py3umn nmy-
LLECTBEHHbIE LIEHHOCTU, KOTOPblE B COOTBETCTBUM C HACTO-
Awmm CornaweHnem moryT obnaratbcA Hasniorom B [pysum n
He noanajatoT nop AevcTBMe mnoanyHKTa b) HacToALlero
nyHKTa.

MpuMeHUTenbHO K Aoxodam OT AVMBUAEHOOB Npenplaylime
NONOXEHUA NPUMEHAIOTCA TONMbKO B Criyvae, eCcnv 3T AUBK-
[AeHApbl BbINIAYNBAIOTCA KOMMaHWU (C UCKIOYEeHUeM npo-
CTOro ToBapuLecTBa), ABnawLwenca peangeHtom degepa-
TuBHOW Pecnybnuku lepmaHuAa, KomnaHvewn, ABnAtoLenca
pe3ngeHToM [pysun, Kanutan KOTOPOW MPUHAANEXUT He
MeHee 4em Ha 10 MpOoLEHTOB HEMOCPEACTBEHHO repMaHCKomn
KOMMaHUM, N ecnv OHU He ObIN BbIYTEHbI MPU UCHUCTIEHUN
npubbINM KOMMNaHuu, BeinnavnsatoLlen AMBuaeHAb.

[nA uenen HaNOroobnoOXeHWA MMyLLeCTBa M3 HanoroBow
6a3bl repMaHCKUX HasoroB UCKIIOYAOTCA TakXe [ofeBble
yyacTvA, AMBUAEHIbl MO KOTOPbIM, €Cnn Obl OHW BbiNja-
YMBANNCh, NOANEXaNN 6bl NUCKITHOYEHNIO U3 HASIOroBOW H6a3bl
COrMacHO MOMOXeHWAM NpeablayLunx YacTel HacTOALLEero
noanyHKTa.

b) C y4yeTOoM MNONOXEHWA FepMaHCKOro HasioroBOro 3akoHO-
faTtenbcTBa O NPOM3BOACTBE 3a4eTa MHOCTPaHHbIX HANoroB
npu O6MNOXEHUN TEPMaHCKUMU Hanoramu, B3WMaeMbiMu
C Aoxoda, NpUMeHUTEeNbHO K HMXXernpuBegeHHbIM OoXo4am
NpOV3BOAMTCA 3a4eT HaNoros [py3un, ynnadyeHHbIX No 3Tum
[0Xo[aM CorflacHO 3akoHogaTtenbcTBy [py3nn u B cooTBET-
cTBUM ¢ HacToAwwmM CornalleHnem:

i. auMBMaeHAam, He nognagjatowym nog AevcTBue noa-
MyHKTa a) HAaCTOALLEro MyHKTa,;

ii. [Joxopam, KOTOpble COrMacHO NYHKTY 2 cTatbu 13 HacToA-
wero CornaweHnA MoryT obnaratbcA Hanorom B [py3uu;

iii. BO3HarpaxaeHuAM 4NeHoB HabnaaTenbHbIX COBETOB U
COBETOB AMPEKTOPOB;

iv. goxogam B MoHMMaHum ctatbu 17 HacTtoAwero Corna-
LeHnA.

c) B oTHoweHnn poxogoB B MOHMMaHwu ctaten 7 n 10 Ha-
ctoAuwero CornaweHna n UMyLLEeCTBEHHbIX LeHHOCTeN, ne-
XalmMx B MX OCHOBE, BMECTO MOMOXEHUI MoAanyHKTa a)
HaCTOALLEro MyHKTa NMPUMEHAIOTCA MOMOXEHUA NOAMYHKTa
b) HacToAwero nyHkTa, ecnu pe3uaeHT denepaTtvBHOW
Pecny6nukun lfepmannsa He npeacTaBnAeT NOATBEPXKAEHNA O
TOM, YTO MOCTOAHHOE Y4pexXAeHVe B XO3ANCTBEHHOM (OT-
YEeTHOM) rofly, B KOTOPOM OHO M3BMEKNO NPUOLINb, NN KOM-
naHvA, ABNAOLAACA pe3naeHToM [py3nn, B XO3ANCTBEHHOM
(oTyeTHOM) rogy, B CHET KOTOPOro OHa pacnpegenuna npu-
6blNb, NMOMy4anu CBOW BanoBOW [OXOA UCKIOYUTENBEHO Uin
NMOYTU VUCKITIOYUTENBHO OT BUAOB AEATENbHOCTW, noanaja-
Iowmx nog aencrteme Homepos 1 — 6 nyHkTa 1 naparpaca 8
3akoHa ®PepepatmBHOn Pecnybnukn fepMaHnA O BHELIHWX
Hanorax; TO e MoMoXeHne AenNcTByeT B OTHOLIEHUN He-
OBWKUMOTO MMYLLECTBa, NPefHa3Ha4YeHHOoro ANnA Hy>Xj no-
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mdgens, das Betriebsvermdgen der Betriebsstatte darstellt
(Artikel 13 Absatz 3).

1049

CTOAHHOTIO YYpeXXAEHUA, N AOXOA0B, U3BMEYEHHbIX U3 HEro
(NyHKT 4 cTaTtbu 6 HacToAwero CornaweHua), a Takxe B OT-
HOLUEHUM CYMM NpubbLINM OT OTYYXXAEHWA AAHHOro HeaBwW-
>KUMOro nmyLlecTsa (NyHKT 1 ctatbn 13 HacToAwero Corna-
LWEHWA) N ABMXXMMOIO MMYLLECTBA, NPeAcTaBALWEro co-
60V aKTVBbl MOCTOAHHOIO y4pexxaeHua (NyHKT 3 ctatbn 13
HacToAwero Cornatexus).

d) Die Bundesrepublik Deutschland behélt aber das Recht, die  d) ®egepatuBHaa Pecnybnuka lepmaHua ocTaBnAeT, O4HAKO,
nach den Bestimmungen dieses Abkommens von der 3a cobol NpaBo y4MTbIBaTb [OXOAbl UMUN UMYLLECTBEHHbIE
deutschen Steuer ausgenommenen Einkilnfte und Ver- LIEHHOCTN, N3bATLIE U3 OBNOXEHNA FePMaHCKUMKN Hanoramu,
mogenswerte bei der Festsetzung des Steuersatzes fir die npv YCTAHOBJSIEHUM HANOrOBOW CTaBKWM Ha OCTasibHble [0-
Ubrigen Einkiinfte oder Vermdgenswerte zu berlicksichtigen. X0Abl U UMYLLIECTBEHHbIE LIEHHOCTW.

e) Ungeachtet der Bestimmungen des Buchstabens a wird die e) HecmoTpAa Ha noOMoOXeHus MoAMnyHKTa a) HacToALero

Doppelbesteuerung durch Steueranrechnung nach Buch-
stabe b vermieden,

i. wenn in den Vertragsstaaten Einkiinfte oder Vermdgen
unterschiedlichen Abkommensbestimmungen zugeord-
net oder verschiedenen Personen zugerechnet werden
(auBer nach Artikel 9) und dieser Konflikt sich nicht durch
ein Verfahren nach Artikel 25 Absatz 3 regeln lasst und
wenn aufgrund dieser unterschiedlichen Zuordnung oder
Zurechnung die betreffenden Einkinfte oder das Ver-
mogen unbesteuert blieben oder niedriger als ohne
diesen Konflikt besteuert wiirden oder

ii. wenn die Bundesrepublik Deutschland nach Kon-
sultation auf diplomatischem Weg andere Einkiinfte
notifiziert, bei denen sie die Anrechnungsmethode nach
Buchstabe b anzuwenden beabsichtigt. Die Doppel-
besteuerung wird fir die notifizierten Einkinfte durch
Steueranrechnung nach Buchstabe b vom ersten Tag
des Kalenderjahres vermieden, das dem Kalenderjahr
folgt, in dem die Notifikation Gbermittelt wurde.

(2) Bei einer in Georgien ansassigen Person wird die Steuer

wie folgt festgesetzt:

NyHKTa, ABOMHOE HAasoroob/IoKeHe yCTpaHAeTCA nocpes-
CTBOM HasIoroBOro 3a4yeTa B COOTBETCTBUM C MOAMYHKTOM b)
HaCTOALLEro NyHKTa,

i. ecnu B [loroBapuBatowmxca focyaapcTeax AOXOAbl MU
MMYLLECTBO OTHOCATCA K Pa3HbIM MOSIOKEHUAM HaCTO-
Awero CornaweHna nnu NPUYNCNAIOTCA pasHbIM nuLam
(kpome cryyaeB cornacHo ctatbe 9 HacToAwero Corna-
LIEHWA) 1 3TOT KOHPNNKT HENb3A yperynmpoBaTh npoLe-
[lypoVi B COOTBETCTBUM C MOMOXEHMAMM NyHKTa 3 cTaTbn
25 HacTosAwero CornaweHusa, U Korga BBUAY Takoro
pPasnMYHOro OTHECEHUA WW MPUYUCIIEHUA COOTBETCT-
BylOLME [O0XOAbl WM WMYLIECTBEHHbIE LEHHOCTU He
6b1n1 6b1 NOABEPTHY Tl HANTOrOO6IOXKEHNIO UK HbiNK Obl
NnoABEeprHyThbl MEHbLIEMY Hanoroob/IoXEHNID, YeM MNpu
OTCYTCTBWU TAKOTO KOHhNMKTA, N60

ii. ecnu ®epepatmBHaa Pecnybnvka lepmaHna nocne KoH-
cynbTaumi ysegomnaAeT [py3uio No AvnaoMaTnyeckum
KaHanaMm 06 WHbIX [OXOAax, K KOTOpPbIM OHa npeamno-
naraet NPUMEHATb METOA, 3a4yeTa COracHO NOAMYHKTY
b). [1BoriHOEe HanNoroobnoXeHne B OTHOLIEHUN yKa3aH-
HbIX [OXOAOB YCTpaHAETCA MyTeMm HanoroBoro 3adeta
cornacHo NoAanyHKTY b) ¢ mepBoro AHA KaneHgapHoro
roga, cnepyoLlero 3a KasneHaapHbIM rofaom, B KOTOPOM
6bIN10 NepesaHo yBeAoMIEHNE.

2. TpuMeHNTeNbHO K peanaeHTy py3uu Hamory yctaHaBnu-

BalOTCA Creaylowmm 06pasom:

a) Bezieht eine in Georgien anséssige Person Einkilinfte oder  a) ecnu peauaeHT Ipy3un nonyyaeT [oX04 Unu BNaaeeT Kanw-
hat sie Vermdégen und konnen diese nach diesem Ab- TanoM, KOTOpble, COrMMacHO C MOMIOXKEHWAMU HACTOALLEro
kommen in der Bundesrepublik Deutschland besteuert Cornawenwuna, moryT obnaratbcA Hanorom B denepartvBHON
werden, so rechnet Georgien: Pecny6nuke lepmanua, Ipyana no3BonuT:

i. auf die vom Einkommen dieser Person zu erhebende i. Bbl4ECTb U3 Hanora Ha AOXO4 3TOro pe3naeHTa CyMMmy,
Steuer den Betrag an, der der in der Bundesrepublik paBHyt0 NOAOXOAHOMY Hanory, ynnadeHHomy B ®enepa-
Deutschland gezahlten Steuer entspricht; TuBHOW Pecnybnuke lepmanus;

ii. auf die vom Vermbgen dieser Person zu erhebende ii. BbIY4ECTb U3 Hasora Ha KanuTasn 3Toro pe3naeHTa Cymmy,
Steuer den Betrag an, der der in der Bundesrepublik paBHyl0 Hanory Ha kanutan, ynnadeHHomy B depepa-
Deutschland gezahlten Steuer entspricht. TuBHOW Pecnybnnke lepmanua.

Der anzurechnende Betrag darf jedoch in beiden Fallen den OTn Bbl4eTbl B NOOOM Cryyae He [AOMXKHbl MpeBblllaTb

Teil der vor der Anrechnung ermittelten Steuer vom Ein- YyacTb Hanora ¢ foxoda Wi ¢ Kanutana, NoACYUTaHHy 4O

kommen oder vom Vermégen nicht tbersteigen, der auf die npenocTaBneHnA Bbl4eTa N OTHOCALLYIOCA K AOXOA4Y UNnn Ka-

Einklnfte, die in der Bundesrepublik Deutschland besteuert nuTany, KoTopbii MOXeT obnaraTbcA Hanorom B ®Pepepa-

werden kénnen, oder auf das Vermdgen, das dort besteuert TuBHOW Pecnybnvke lepmaHvAa B 3aBUCUMOCTU OT 06CTOA-

werden kann, entfallt. TEnNbCTB;

b) Einklnfte oder Vermdgen einer in Georgien ansdssigen Per- b) Ecnu, cornacHo ¢ niobbimu nonoxeHnAmu HactoAwero Co-

son, die nach den Bestimmungen des Abkommens von der
Besteuerung in Georgien auszunehmen sind, kdnnen gleich-
wohl in Georgien bei der Festsetzung der Steuer fUr das
Uibrige Einkommen oder Vermdgen der Person einbezogen
werden.

Artikel 24
Gleichbehandlung
(1) Staatsangehdérige eines Vertragsstaats diirfen im anderen

Vertragsstaat keiner Besteuerung oder damit zusammen-
héngenden Verpflichtung unterworfen werden, die anders oder
belastender ist als die Besteuerung und die damit zusam-

rnalweHusa, MofyYeHHbI LOXOA4 UMM Kanutan peauaeHTta
lpy3un ocBoboxxaeH oT Harnora B [py3un, py3na MoXeT Tem
HE MeHee MpW MOoACHeTEe Harora Ha ocTarbHyl YacTb Ao-
X0fa MU KanuTasna 3Toro pe3uaeHTa NpuHATL BO BHAMaHWe
0CBOGOX/AEHHbIN OT Hanora [OXOA Unu KanuTan.

CraTtbA 24
HepauckpumuHauma

1. HaumoHanbHble nuua [orosapusatowerocA [ocynapctsa

He MoryT nopasepratbcA B Apyrom [oroBapuatoLiemca locy-
[apcTBe HaNoroobnoXeHWIO NN CBA3aHHOMY C HUM 06A3aTeNb-
CTBY, MHbIM NN 60nee 06peMEeHUTENbHBIM, YeM Hanoroobsno-
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menhangenden Verpflichtungen, denen Staatsangehérige des
anderen Staates unter gleichen Verhéltnissen insbesondere
hinsichtlich der Ansassigkeit unterworfen sind oder unterworfen
werden koénnen. Diese Bestimmung gilt ungeachtet des Arti-
kels 1 auch flr Personen, die in keinem Vertragsstaat ansassig
sind.

(2) Staatenlose, die in einem Vertragsstaat ansassig sind,
durfen in keinem Vertragsstaat einer Besteuerung oder damit
zusammenhangenden Verpflichtung unterworfen werden, die
anders oder belastender ist als die Besteuerung und die damit
zusammenhangenden Verpflichtungen, denen Staatsange-
horige des betreffenden Staates unter gleichen Verhaltnissen
unterworfen sind oder unterworfen werden kénnen.

(3) Die Besteuerung einer Betriebsstatte, die ein Unter-
nehmen eines Vertragsstaats im anderen Vertragsstaat hat, darf
im anderen Staat nicht unglinstiger sein als die Besteuerung von
Unternehmen des anderen Staates, die die gleiche Tatigkeit
auslben. Diese Bestimmung ist nicht so auszulegen, als ver-
pflichte sie einen Vertragsstaat, den im anderen Vertragsstaat
ansassigen Personen Steuerfreibetrage, -verglinstigungen und
-ermaBigungen zu gewahren, die er nur seinen ansassigen Per-
sonen gewahrt.

(4) Sofern nicht Artikel 9 Absatz 1, Artikel 11 Absatz 4 oder
Artikel 12 Absatz 4 anzuwenden ist, sind Zinsen, Lizenz-
gebihren und andere Entgelte, die ein Unternehmen eines Ver-
tragsstaats an eine im anderen Vertragsstaat anséssige Person
zahlt, bei der Ermittlung der steuerpflichtigen Gewinne dieses
Unternehmens unter den gleichen Bedingungen wie Zahlungen
an eine im erstgenannten Staat anséssige Person zum Abzug
zuzulassen. Dementsprechend sind Schulden, die ein Unter-
nehmen eines Vertragsstaats gegenlber einer im anderen Ver-
tragsstaat ansdssigen Person hat, bei der Ermittlung des steuer-
pflichtigen Vermégens dieses Unternehmens unter den gleichen
Bedingungen wie Schulden gegenlber einer im erstgenannten
Staat ansdssigen Person zum Abzug zuzulassen.

(5) Unternehmen eines Vertragsstaats, deren Kapital ganz
oder teilweise unmittelbar oder mittelbar einer im anderen Ver-
tragsstaat anséssigen Person oder mehreren solchen Personen
gehort oder ihrer Kontrolle unterliegt, diirfen im erstgenannten
Staat keiner Besteuerung oder damit zusammenhangenden Ver-
pflichtung unterworfen werden, die anders oder belastender ist
als die Besteuerung und die damit zusammenhéngenden Ver-
pflichtungen, denen andere ahnliche Unternehmen des erst-
genannten Staates unterworfen sind oder unterworfen werden
kénnen.

(6) Dieser Artikel gilt ungeachtet des Artikels 2 fir Steuern
jeder Art und Bezeichnung.

Artikel 25
Verstandigungsverfahren

(1) Ist eine Person der Auffassung, dass MaBnahmen eines
Vertragsstaats oder beider Vertragsstaaten fUr sie zu einer
Besteuerung fuihren oder flihren werden, die diesem Abkommen
nicht entspricht, so kann sie unbeschadet der nach dem inner-
staatlichen Recht dieser Staaten vorgesehenen Rechtsmittel
ihren Fall der zustéandigen Behoérde des Vertragsstaats, in dem
sie ansassig ist, oder, sofern ihr Fall von Artikel 24 Absatz 1
erfasst wird, der zustandigen Behoérde des Vertragsstaats unter-
breiten, dessen Staatsangehoriger sie ist. Der Fall muss inner-
halb von drei Jahren nach der ersten Mitteilung der MaBnahme
unterbreitet werden, die zu einer dem Abkommen nicht ent-
sprechenden Besteuerung fuhrt.
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>XEHUE WNWN CBA3aHHble C HUM 06A3aTenbcTBa, KOTOPbIM MOA-
BEpratoTCA UM MOryT noABepraTbCA HaUMOHanbHbIe mua 3Toro
apyroro focynapcTBa npu Tex e 06CTOATeNbCTBax, B 4acT-
HOCTW, pe3naeHTcTBa. HecmoTpA Ha nonoxeHuA cTtatbn 1
HacToAuwero CornawennA, AaHHOe MOMNOXEHWe MPUMEHAETCA
TakXe K nmuam, He ABAAIOWMMCA Pe3NOEHTOM HU O4HOro U3
[orosapuBatomxca [ocynapcTs.

2. Jluua 6e3 rpaxpaHcTBa, ABMAOWMECA pe3naeHTamu
[orosapvBatoLeroca locyaapcTsa, He MOTyT NoABEPraTbCA HA B
ogHoM u3 [oroBapuBatowmxca ocynapcTs HanoroobnoxeHuo
WS CBA3AHHOMY C HUM 06A3aTeNnbCTBY, MHbIM Un 6onee obpe-
MEHUTESbHBLIM, YeM Hasloroob/I0KeHNe NN CBA3AHHbIE C HUM
obA3aTenbeTBa, KOTOPbIM NMOABEpratoTcA WM MOryT noaBep-
raTbCA HauuMoHanbHble nMua cooTBeTCcTBytowero [ocynsapcTea
npu Tex >xe 06CToATENbCTBAX.

3. HanoroobnoxeHne B OTHOLIEHUW MOCTOAHHOIO y4pexxe-
HVA, KOTOpPOe MmeeT npeanpuATue [lorosapusatolieroca focy-
papctea B gpyrom [oroBapusatowemca [ocygapctse, B 3TOM
apyrom locypapctee He MOXeT 6blTb MeHee 6naronpuATHbIM,
4YeM HanoroobnoXeHve B OTHOLIEHUW NPEANPUATUIA 3TOrO ApY-
roro locynapcTBa, OCYLIECTBNAIOWMX Ty >XXe [AEATENbHOCTb.
[laHHOe nonoxxeHne He AOMKHO UCTONKOBbLIBATLCA Kak 06A3bl-
Batolee [lorosapuatoLieeca [ocynapcTBo NpefocTaBnATb pe-
3naeHTam gpyroro [lorosapuBatolierocA focynapcrtsa He obna-
raemMble Hajlorom CyMmbl, HasioroBble JibroTbl NN CKUOKWU, KOTO-
pble OHO NPenoCTaBAET TONbKO CBOUM pe3naeHTaMm.

4. B Tex cny4anx, Korga He noafiexar npYMEHEHWUO Mono-
XeHuA nyHkTa 1 ctatbu 9, nyHkTa 4 ctatbu 11 nnm nyHkTa 4
cTatbu 12 HacToAwero Cornatienna, MPOLEHTbI, POANTU U UHblE
BbINaThbl, KOTOPbIE NPOVM3BOANT NpeanpuAaTye JorosapmsatoLLe-
rocA locynapcTBa pe3unaeHTy apyroro [forosapuatoleroca lo-
cynapcTea, noanexar BblYeTy Mpu UcYMcrneHnnm Hanoroobna-
raemMon npubbinu 3TOro NPeAnpPUATUMA Ha TakWX e YCMOBUAX,
KaK nnatexw, npegHasHa4eHHble pe3naeHTy nepBoro yrnoms-
HyToro focynapctBa. COOTBETCTBEHHO AOMTW, KOTOPbIE 3TO Npes-
NpUATAE MMEeeT MO OTHOLEHWIO K pe3naeHTy apyroro [oro-
BapvBatoLlerocA [ocygapcTaa, noanexar Bbl4eTy Npu ncymcne-
HUM Hanoroobnaraemoro UMyLLecTBa 3TOro NPeAnpPUATUA Ha Tex
>Xe YCrnoBWAX, Kak [onrm nepepi pesnaeHToM MepBoro yno-
MAHyTOro focynapcraa.

5. MpennpuAaTtua JoroBapusatowerocA focynapcTea, Kanu-
Tan KOTOPbIX MOMHOCTBIO UAM YacTMUYHO, MPAMO UM KOCBEHHO
NpUHaAnNexuT pesuaeHTy apyroro [oroBapusatoweroca ocy-
[apcTBa UM HECKOMNbKUM TakvM nvuam, Unm KOHTPONupyeTeA
VMW, HE MOryT MOABEpPraTbCA B NepBOM yrnomaHyToMm [ocymap-
CTBE HAasIOroo6I0XKEHNIO UM CBA3AHHOMY C HUM obA3aTtesb-
CTBY, WHbIM N 6onee o6peMEeHUTENbHBIM, YeM Hanoroobno-
>XEHVEe VNN CBA3aHHble C HMM 06A3aTenbcTBa, KOTOPbIM MOA-
BepraloTcA UM MOryT noAaBepratbCA aHanornyHble npeanpua-
TVA NepBoro yromaHyToro focynapcTaa.

6. HeCMOTpH Ha cTaTtblo 2 HacToAwero CornatleHva, nono-
>KEHUA HaCTOALUeN cTaTbu NPUMEHAKTCA K Hanoram noboro
BMAa n HaumeHoBaHUA.

CratbAa 25
lMpoueaypa B3aMMHOro corflacoBaHuA

1. Ecnv nuuo cuuTaet, 4To [AeWcTsBumA ogHoro [orosapu-
BawuerocA locynapcTBa unn o6oUX U3 HUX NPUBOAAT WU
NPVBEAYT K HANTOroo6/10XKEHMIO MO OTHOLLEHMIO K HEMY, KOTOpoe
He COOTBETCTBYeT HacToAwemy CornaweHnto, ToO OHO MOXET,
6e3 yuwepba AnA NpaBOBbIX CPEACTB 3aluTbl, NPeayCMOTPEH-
HbIX HaUMOHalbHbIM 3aKOHOAATEeNbLCTBOM 3TUX [OcynapcTs,
npeacTaBuUTb 3aABJIEHNE MO CBOEMY Aeny ANnA pacCMOTPEHUA
KOMMEeTEeHTHOMY opraHy Toro [oroBapusatoweroca locynapcT-
Ba, PE3NAEHTOM KOTOPOro OHO ABMAAETCA, a B Criyyae, ecnm ero
[eno noanapaeT nop AenctBue nyHkTa 1 ctatbu 24 HacToA-
wero CornaweHusa, KOMNeTeHTHOMY opraHy Toro [orosapu-
BatowlerocaA [ocynapcTsBa, HaUMOHabHbIM AMLOM KOTOPOro OHO
ABnAeTCcA. 3aABneHne No Aeny AO0MKHO ObiTb NMpeacTaBneHo
B TeYEeHWe Tpex NieT C MOMeHTa NepBoro yBeAOMSIEHVA O AeW-
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(2) Halt die zustandige Behoérde die Einwendung fir be-
griindet und ist sie selbst nicht in der Lage, eine befriedigende
Lésung herbeizuftihren, so wird sie sich bemulhen, den Fall
durch Verstandigung mit der zustandigen Behdrde des an-
deren Vertragsstaats so zu regeln, dass eine dem Abkommen
nicht entsprechende Besteuerung vermieden wird. Die Ver-
stédndigungsregelung ist ungeachtet der Fristen des inner-
staatlichen Rechts der Vertragsstaaten durchzufiihren.

(3) Die zustéandigen Behorden der Vertragsstaaten werden
sich bemuhen, Schwierigkeiten oder Zweifel, die bei der Aus-
legung oder Anwendung des Abkommens entstehen, in gegen-
seitigem Einvernehmen zu beseitigen. Sie kdnnen auch gemein-
sam darUber beraten, wie eine Doppelbesteuerung in Féllen ver-
mieden werden kann, die im Abkommen nicht behandelt sind.

(4) Die zustandigen Behorden der Vertragsstaaten kénnen
zur Herbeiftihrung einer Einigung im Sinne der vorstehenden
Bestimmungen dieses Artikels unmittelbar miteinander ver-
kehren.

Artikel 26
Informationsaustausch

(1) Die zustandigen Behorden der Vertragsstaaten tauschen
die Informationen aus, die zur Durchfiihrung dieses Abkommens
oder des innerstaatlichen Rechts der Vertragsstaaten betreffend
Steuern jeder Art und Bezeichnung, die fiir Rechnung eines Ver-
tragsstaats oder einer seiner Gebietskodrperschaften erhoben
werden, erforderlich sind, soweit die diesem Recht ent-
sprechende Besteuerung nicht dem Abkommen widerspricht.
Der Informationsaustausch ist durch Artikel 1 und 2 nicht einge-
schrankt. Alle Informationen, die ein Vertragsstaat erhalten hat,
sind ebenso geheim zu halten wie die aufgrund des innerstaat-
lichen Rechts dieses Staates beschafften Informationen und
dirfen nur den Personen oder Behodrden (einschlieBlich der
Gerichte und der Verwaltungsbehoérden) zugénglich gemacht
werden, die mit der Veranlagung oder Erhebung, der Vollstre-
ckung oder Strafverfolgung oder mit der Entscheidung von
Rechtsmitteln hinsichtlich der in Satz 1 dieses Absatzes
genannten Steuern befasst sind. Diese Personen oder Behérden
durfen die Informationen nur fir diese Zwecke verwenden. Sie
durfen die Informationen in einem 6ffentlichen Gerichtsverfahren
oder in einer Gerichtsentscheidung offen legen.

(2) Absatz 1 ist nicht so auszulegen, als verpflichte er einen
Vertragsstaat,

a) fur die Erteilung von Informationen VerwaltungsmaBnahmen
durchzufiihren, die von den Gesetzen und der Verwaltungs-
praxis dieses oder des anderen Vertragsstaats abweichen;

b) Informationen zu erteilen, die nach den Gesetzen oder im
Ublichen Verwaltungsverfahren dieses oder des anderen Ver-
tragsstaats nicht beschafft werden kénnen;

c) Informationen zu erteilen, die ein Handels-, Industrie-,
Gewerbe- oder Berufsgeheimnis oder ein Geschéftsver-
fahren preisgeben wirden oder deren Erteilung der &ffent-
lichen Ordnung widersprache.
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CTBUW, MPVBEALEM K Hasoroo6rioKeHUo, KOTOpoe He COOoT-
BETCTBYET MONOXeHMAM HacToAwero CornatieHus.

2. Ecnv ykasaHHbIi KOMMNETEHTHbIN OpraH COoYTeT BO3pa-
>KeHne 060CHOBaHHbIM 1 CaM He B COCTOAHUW MPUATU K yOOB-
NeTBOPUTENBHOMY PELLEHUIO, TO OH ByAeT CTPEMUTBCA yperysm-
poBaTb Aeno nyTeM COrnacoBaHWA C KOMMETEHTHbIM OpraHoM
opyroro [oroeBapuBatoweroca locygapcTtBa TakuMm 06pasom,
4yTO6bl M36exaTb HanoroobrnoXeHnA, He COOTBETCTBYOLLEro
HacToAwemy CornaweHuto. [locTUrHyTaA nyTem cCornacoBaHuA
[IOrOBOPEHHOCTb AO0MXKHA BbIMNOMHATLCA, HECMOTPA Ha CPOKW,
YCTaHOBMEHHbIE HaUMOHaNbHbIM 3aKoHoAaTenbcTBoM [loroea-
puBatowmxca locynapcTs.

3. KomneTeHTHble opraHbl [oroBapusatowmxcA locynapcTs
6yoyT CTPemMUTbCA YCTPaHATL MO B3aVIMHOMY COMNacuio Tpya-
HOCTW WM COMHEHMWA, BO3HMKAaIoWWe Npu TOMKOBaHWU UKW
npumeHeHun HactosAwero CornaweHnA. OHU MOTYT Tak>Ke KOH-
CynbTMPOBATbCA O TOM, Kak u3bexaHwe [ABONHOro Hamnoro-
06noXeHNA MOXeT ObiTb AOCTUIHYTO B CNy4anAx, KOTopble He
paccmarpuBaroTcA HacToAWwmM CornatieHmem.

4. KomneTeHTHble opraHbl [loroBapusatowmxca [ocynapcTs B
LuenAx AOCTMXKEHWA cornacuA B COOTBETCTBUM C BbILLIEU3NO-
>KEHHBIMM MONOXEHWAMMN HACTOALLe CTaTby MOTYT BCTYNaTh B He-
NnocpeaCTBEHHbIE B3aUMHbIE KOHTaKTbI.

CrtaTbA 26
O6meH uHdopmauuen

1. KomneTeHTHble opraHbl [JoroBapusatowmxca locygapcts
0bMeHMBAIOTCA TON MHpopMaumen, koTopaa Heobxoauma anA
ocylecTBneHna HacToAwero CornaweHna Unn HaumoHasIbHOro
3akoHogaTenbcTBa [oroBapusatowmxca focynapcTs B OTHOLLE-
HWUM HasoroB, B3nMaembix OT uMeHmn [oroBapmBatoLleroca focy-
[apcTBa UMM OOHOMO U3 €ero TeppuTopvasibHO-aAMUHUCTPa-
TUBHbIX NoapasaefieHnid, He3aBnUCMMO OT crnocoba u meToga nx
B3MMaHuA, nognajatowmx nof Aewctsue HactoAwero Corna-
LIEHWA, eCN TOMNbKO BbITEKAKOLLEE N3 3TOr0 3aKoHoAaTeNbCTBa
Hasoroobn1okeHne He MpPoTUBOpPeYnT HacToAwemy Cornawe-
Huto. O6MeH uHGopMaumen He orpaHMYMBaETCA MOMOXKEHUAMMY
ctatbu 1 n 2 HactoAwero Cornawenna. Jliobaa nonyyeHHas
[oroBapvBatowmea ocynapcTBoM MHOpPMaLUMA [OMKHA CYM-
TaTbCA KOHMAEHUMANbHOM TaK Xe, Kak nHdopmauma, nonyya-
emasf Ha OCHOBaHWM HaUMOHAaNbHOrO 3aKoHoAaTenbCTBa 3TOro
locynapcTBa, 1 MOXeT 6bITb MpefocTaBeHa ToNbKO NULamM unm
opraHam (BKntoyas Cyabl U aAMUHUCTPaTUBHBIE OpraHbl), KOTO-
pble 3aHMMalOTCA HAYNCNEHNEM UM B3UMaHWEM HanoroB, nNpu-
HYOMTENbHBIM B3bICKAHWEM UM CyaebHbIM MpecrnefoBaHueM,
N0 NPUHATUEM PELLEHUIA MO BO3PaXXeHAM U xanobam B OT-
HOLLEHUW HamoroB, yKa3aHHbIX B MePBOM NPeaIoXEeHUN HacToA-
Lero nyHKTa. OTW fuua UM opraHbl MOryT MUCMONb30BaTb WH-
dopmaumio ToNbKO B yKasaHHbIX uenax. OHM MOryT packpbl-
BaTb AaHHYIO MHCOPMAaLMIO B XOAE OTKPbITbIX CyAebHbIX 3ace-
OaHW nnu B CyAe6HbIX peLleHnAXx.

2. MonoxeHnA nyHkTa 1 HacToAWen CcTaTbl He [LOSKHbI
MCTONKOBbLIBATLCA Kak obA3biBatowme Jorosapusatoweecs locy-
[apcTBO:

a) NpoBOAUTbL B LiENAX NpeaocTaBieHna MHgopMaumm agMmHu-
CTpaTMBHbIE MEPbI, POTUBOPEYaLLMe 3aKOHOAATENIbCTBY 1IN
aAMUHUCTPATMBHON MpakTuKe 3Toro unu apyroro [orosa-
puBatoLeroca flocynapcTaa;

b) npepoctaBnATb MH(OPMauUMIO, KOTOpaA B COOTBETCTBUM
C 3aKOHaMU Uy UMetoLLEeNCA aAMUHUCTPATUBHON NPaKTUKON
atoro unu papyroro [orosapusatolleroca locynapctea He
MOXeET ObITb NONy4yeHa;

C) NpenocTaBnATb UHGOPMaUMIO, KOoTopas packpbiBana 6bl
KaKyo-nmbo TOProByto, MNPOMbILWMEHHYO, NpeanpuH1Ma-
TENbCKY UNu NpocheccuoHanbHyo TanHy nnbo OenoByo
npoueaypy, Um NpeaocTaBfieHne KOTOPOW MPOTUBOPEYMIIO
6bl rocyaapCTBEHHOW NONMTUKE (0BLLECTBEHHOMY MOPALAKY).
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Artikel 27
Verfahrensregeln fiir die Quellenbesteuerung

(1) Werden in einem Vertragsstaat die Steuern von Divi-
denden, Zinsen, Lizenzgebihren oder sonstigen von einer im
anderen \Vertragsstaat anséssigen Person bezogenen Ein-
kinften im Abzugsweg erhoben, so wird das Recht des erst-
genannten Staates zur Vornahme des Steuerabzugs zu dem
nach seinem innerstaatlichen Recht vorgesehenen Satz durch
dieses Abkommen nicht berihrt. Die im Abzugsweg erhobene
Steuer ist auf Antrag des Steuerpflichtigen zu erstatten, wenn
und soweit sie durch das Abkommen ermaBigt wird oder entfallt.

(2) Die Antrage auf Erstattung missen vor dem Ende des
vierten auf das Kalenderjahr der Festsetzung der Abzugssteuer
auf die Dividenden, Zinsen, Lizenzgeblhren oder anderen Ein-
kiinfte folgenden Jahres eingereicht werden.

(8) Ungeachtet des Absatzes 1 wird jeder Vertragsstaat Ver-
fahren dafiir schaffen, dass Zahlungen von Einkinften, die nach
diesem Abkommen im Quellenstaat keiner oder nur einer
ermaBigten Steuer unterliegen, ohne oder nur mit dem Steuer-
abzug erfolgen kénnen, der im jeweiligen Artikel vorgesehen ist.

(4) Der Vertragsstaat, aus dem die Einklinfte stammen, kann
eine Bescheinigung der zustandigen Behorde Uber die Ansés-
sigkeit im anderen Vertragsstaat verlangen.

(5) Die zustandigen Behdrden kdnnen in gegenseitigem Ein-
vernehmen die Durchfihrung dieses Artikels regeln und gege-
benenfalls andere Verfahren zur Durchflihrung der im Ab-
kommen vorgesehenen SteuerermaBigungen oder -befreiungen
festlegen.

Artikel 28

Anwendung des
Abkommens in bestimmten Fallen

(1) Dieses Abkommen ist nicht so auszulegen, als hindere es
einen Vertragsstaat, seine innerstaatlichen Rechtsvorschriften
zur Verhinderung der Steuerumgehung oder Steuerhinterzie-
hung anzuwenden.

(2) Fihren die Bestimmungen des Absatzes 1 zu einer
Doppelbesteuerung, konsultieren die zusténdigen Behoérden
einander nach Artikel 25 Absatz 3, wie die Doppelbesteuerung
zu vermeiden ist.

Artikel 29

Mitglieder diplomatischer
Missionen und konsularischer Vertretungen

Dieses Abkommen bertihrt nicht die steuerlichen Vorrechte,
die den Mitgliedern diplomatischer Missionen und konsula-
rischer Vertretungen nach den allgemeinen Regeln des Volker-
rechts oder aufgrund besonderer Ubereinkiinfte zustehen.

Artikel 30
Protokoll

Das angefligte Protokoll ist Bestandteil dieses Abkommens.

Artikel 31
Inkrafttreten

(1) Dieses Abkommen bedarf der Ratifikation; die Ratifika-
tionsurkunden werden so bald wie mdglich in Berlin ausge-
tauscht.
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CratbAa 27
MonoXxeHnA No Hanoroo6y10XXeHUo Yy UCTOYHUKA

1. Ecnu B [loroBapusatoliemcA focynapcTee Hanoru ¢ aveu-
OeHO0B, NPOUEHTOB, POANTU NN UHbIX OO0X0A0B, NOyYaeMblX
pesngeHTom gpyroro [oroBapuBatoweroca [ocynapctea, B3u-
MalTCA NyTeEM yaepXaHwA, TO NpaBO NEPBOr0 YMOMAHYTOro
locynapcTBa Ha ygepXkaHue Hasora y WCTOYHMKa MO CTaBke
COrMacHO €ro HauMoHanbHOMY 3aKOHOAATENIbCTBY HACTOALLUM
CornaweHvem He 3atparuBaeTtcA. Harnor, B3umaembln nytem
yOepXaHuA, Mo 3afABfIEHVIO HasoronnatenbliMka MnoAexuT
BO3BpaTy TOrAa W NOCTOMbKY, Korda M MOCKOMbKY OH B cuny
HacToAwero CornaweHnA ymeHbluaeTca nubo oTnagaeT.

2. 3anABneHVA Ha HanoroBbld BO3BpaT NnojaloTcA 4O UCTe-
YeHuA YeTBEPTOro roga, CreayLero 3a KaneHaapHblM rofaoMm,
B KOTOPOM YCTaHaB/IMBAOTCA HAsOru, yaepXnBaemble Y UCTOY-
HVKa ¢ AMBUAEHLOB, NPOLEHTOB, POANTU UMW UHbIX JOXOLOB.

3. HecmoTpAa Ha nonoxeHuA nyHkTa 1 Kaxpoe u3 [orosa-
puBatowmxca ocynapcTs €o34acT COOTBETCTByKOLWME MnpoLe-
Oypbl AnA Toro, Y4Tobbl BbiMfaTbl AOXOA0B, KOTOPbIE COrMacHo
HacToAwemy CornaweHunio He obnaraloTcA B rocygapcTse-
VCTOYHMKE Hanorom uny obnaratoTCA Hanorom no CHYXXEHHOM
HanoroBol cTaBKe, OCyLLeCTBNANMUCL 6€3 UNK TONbKO C npeayc-
MOTPEHHbBIM B COOTBETCTBYIOLLUEN CTaTbe YaepXKaHNEM.

4. [OoroBapuBatoweeca ocynapcTBo, B KOTOPOM BO3HUKIIN
AoxoAabl, MOXeT I'IOTpGﬁOBaTb noaTeep>XaeHnA KOMNeTeHTHOro
opraHa o0 pe3upeHTcTBe B Apyrom [oroBapusatowemca locy-
fnapcTse.

5. KoMneTeHTHble opraHbl MO B3aUMHOMY COMNacuio MOryT
yperynmpoBath OCyLIEeCTBEHNE HACTOALLE CTaTbu 1, N0 Heob-
XOAMMOCTH, yCTaHaBNMBATb MHblE MPOLeAypbl MO peanv3auuu
HarnoroBbIX CHUXXEHUWA UM OCBOOOXAEHWI, NpeayCMOTPEHHbIX
HacToAwmM CornatieHnem.

CratbA 28

MpumeHeHue
CornaweHuA B 0cobbix cny4yanx

1. HactonAuwee CornawieHve Henb3A UCTONMKOBbIBATL, GyATO
OHO MPENATCTBYeT npuMeHeHuo Jorosapmsatommca focynap-
CTBOM €ro HauMOHasIbHbIX MPaBOBbIX aKTOB MO NpefoTBpaLle-
HUIO yX04a OT HANorooB/IOKEHUA WM YKITIOHEHWA OT ynnaTbl
Haroros..

2. Ecnu nonoxeHuA nyHkTa 1 HacToAWen cTaTbn BedyT
K OBOVHOMY HanoroobsIoKeHWo, TO KOMMETEHTHble OpraHbl
B COOTBETCTBUM C MOMOXEHWAMU MyHKTa 3 cTatbh 25 Ha-
ctoAwero CornatleHnA BCTYNatT BO B3aWMHble KOHCYNbTauum
0 MeTofax n3bexxaHvA Takoro ABOVHOIO HanoroobnoXeHus.

CratbA 29

CoTpyaHUKMU
OUNIoMaTU4eCcKUX NpeacTaBUTeNbCTB
M pabOTHUKU KOHCYNbCKUX Y4peXXAeHUIA

MonoxeHna HacToAwero CornaweHua He 3arparmesatoT Hano-
roBbIx anvaerMVl, npenocTtaeBnAeMblX COTpygHMKaM gunnoma-
TUHeCKnx npencrtaBuTesibCTB U paﬁOTHVIKaM KOHCYINbCKUX
y‘-lpe)K,El,eHVIVI B COOTBETCTBUM C OOLMMM HOpMaMun MexXxnayHa-
POAHOro npasa nnn Ha OCHOBaHUK crieynaribHbIX cornawieHun.

CratbAa 30
MpoTokon

Mpunaraembin MpoTokon ABNAETCA HEOTHEMNEMOW HaCTbiO
HacToAwero CornatueHus.

CratbAa 31
Bctynnexue B cuny

1. HacToAwee CornalleHvie NognexuT patudmkaumm; obMeH
paTurKaLMOHHBIMK rpaMoTamMy cocTouTcA B . bepnvH B BO3-
MOXHO KOPOTKME CPOKMU.
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(2) Dieses Abkommen tritt am Tag des Austausches der
Ratifikationsurkunden in Kraft und ist in beiden Vertragsstaaten
anzuwenden

a) bei den im Abzugsweg erhobenen Steuern auf die Betrége,
die am oder nach dem 1. Januar des Kalenderjahrs gezahlt
werden, das dem Jahr folgt, in dem das Abkommen in Kraft
getreten ist;

b) bei den Ubrigen Steuern auf die Steuern, die fir Zeitrdume
ab dem 1. Januar des Kalenderjahrs erhoben werden, das
auf das Jahr folgt, in dem das Abkommen in Kraft getreten
ist.

Artikel 32
Kiindigung

Dieses Abkommen bleibt auf unbestimmte Zeit in Kraft,
jedoch kann jeder der Vertragsstaaten bis zum 30. Juni eines
jeden Kalenderjahrs nach Ablauf von fliinf Jahren, vom Tag des
Inkrafttretens an gerechnet, das Abkommen gegentber dem
anderen Vertragsstaat auf diplomatischem Weg schriftlich
kindigen; in diesem Fall ist das Abkommen nicht mehr
anzuwenden

a) bei den im Abzugsweg erhobenen Steuern auf die Betréage,
die am oder nach dem 1. Januar des Kalenderjahrs gezahit
werden, das auf das Kiindigungsjahr folgt;

b) bei den Ubrigen Steuern auf die Steuern, die fur Zeitraume
ab dem 1. Januar des Kalenderjahrs erhoben werden, das
auf das Kundigungsjahr folgt.

MaBgebend fir die Berechnung der Frist ist der Tag des Ein-
gangs der Kiindigung bei dem anderen Vertragsstaat.

Geschehen zu Tiflis am 1. Juni 2006 in zwei Urschriften, jede
in deutscher, georgischer und russischer Sprache, wobei jeder
Wortlaut verbindlich ist. Bei unterschiedlicher Auslegung des
deutschen und des georgischen Wortlauts ist der russische
Wortlaut maBgebend.
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2. HactonAuwee CornalleHve BCTYNUT B cUy B AeHb 06MeHa
paTuUKaLMOHHBIMK rpaMoTamMu U ero MonoXeHuA ByayT npu-
MeHATbCA B 06oux Jorosapuatolmxca focyaapctaax:

a) B OTHOLIEHUM YAepPXMNBAEMbIX Y UCTOYHMKA HANOroB — K CyM-
MaM, KoTopble BbinnadnsatoTca 1 AHBapA nnbo nocne 1 AH-
BapA KaneHaapHoro roga, creayoLlero 3a roaom, B KOTO-
pom CornatiueHne BCTYNUAO B CUIY;

b) B OTHOLWEHUM NPOYMX HANOroB — K CyMMaM HasoroBs, KOTO-
pble B3UMalOTCA 3a NepuoA, HauMHaA ¢ 1 AHBapA KaneH-
[apHoro roaa, cneaytoLero 3a ronom, B kotopom Cornatue-
HMe BCTYNWIO B CUJTY.

CraTtbAa 32
MpekpalyeHue aencTBUA

HacToAuwee CornatieHve 3aknioyaeTcA Ha HeonpeaeneHHbIv
CpOK, 0fHaKo kKaxaoe 13 [loroBapusatowwmxca locynapcTs nocne
MUCTeYeHNA NATU NeT ¢ AaTtbl BCTynneHuA HacToAwero Corna-
LWEHUA B CUITy MOXET AEHOHCUPOBATb €ro NyTem NMCbMEHHOTO
yBenomneHna apyroro [oroBapuBatoweroca l[ocynapcTBa no
amnnoMaTudeckMMm KaHanam He nosgHee 4Yem no 30 uwioHA
noboro KaneHaapHoro rofa; B Takom criyyae Hactoswee Co-
rnaiwleHne He NoANEXUT AanbHenLweMy NPUMEHEHNIO:

a) B OTHOLUEHUM YAEepXMBaEMbIX Y UCTOYHMKA HANOroB — K CyM-
Mam, KOTopble BbinnadnsatoTca 1 AHBapA 6o nocne 1 AH-
BapA KaneHAapHoro rofa, CneayloLwero 3a rogom, B KOTo-
poM 3aABNeHoO 0 AeHoHcaumn CornalleHus;

b) B OTHOLWEHUM NPOYMX HAMOrOB — K CyMMaM HasloroB, KOTO-
pble B3MMatoTCA 3a nepuos, HadmHana ¢ 1 AHBapA KaneHgap-
HOro roga, CriegyloLlero 3a rogoM, B KOTOPOM 3aABJIEHO O
neHoHcauun CornaieHua.

Pelatowmm anA onpeneneHns cpoka AeHoHcauuu, ABnAeTcA
AeHb NOCTynNeHnA yBeAOMNEeHNA B 4PpYromM ,D,OFOBapVIBaIOLLleMCFl
locynapcTse.

CoBepuieHo B I. Téunueu 1 uoHAa 2006 roga B ABYX 3K3eM-
nnApax, Kaxabl Ha HEeMELKOM, TPy3MHCKOM M PyCCKOM A3blKax,
npu4em BCce TEKCTbI ABMNAIOTCA ayTEHTUYHbIMK. [py pa3nu4Hom
TONMKOBAHWN HEMELIKOTO M FPY3UHCKOro TEKCTOB, TEKCT Ha pycc-
KOM A3blke ByaeT cunTaTbCA ONpeaenAtoLLmnM.

Fir die Bundesrepublik Deutschland
3a ®epepatuBHyto Pecnybnuky [epmanua

Uwe Schramm

Fur Georgien
3a pysuio

Alexishvili
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Protokoll
zum Abkommen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und Georgien
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem
Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermdgen
vom 1. Juni 2006

MpoTokon
Kk CornaweHunto
mexay denepatmsHon Pecnybnukon lfepmanna
n Mpysnen
06 nsbexxaHnn ABOMHOro HanOroobnoXXeHus
B OTHOLLEHWW HaNoroB Ha JoX0Abl M Ha KanuTan
oT 1 uoHAa 2006 roga

Die Bundesrepublik Deutschland und Georgien haben er-
géanzend zum Abkommen vom 1. Juni 2006 zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen
und vom Vermd&gen die nachstehenden Bestimmungen vereinbart:

1. Die in diesem Abkommen verwendeten Ausdriicke ,Ver-
tragsstaat” und ,der andere Vertragsstaat” umfassen auf Seiten
der Bundesrepublik Deutschland auch die Lénder.

2. Zu Artikel 7:

a) Verkauft ein Unternehmen eines Vertragsstaats durch eine
Betriebsstatte im anderen Vertragsstaat Guter oder Waren
oder Ubt es dort eine geschéftliche Tatigkeit aus, so werden
die Gewinne dieser Betriebsstatte nicht auf der Grundlage
des vom Unternehmen hierflir erzielten Gesamtbetrags,
sondern nur auf der Grundlage des Betrags ermittelt, der der
tatsachlichen Verkaufs- oder Geschaftstatigkeit der Be-
triebsstétte zuzurechnen ist.

b) Hat ein Unternehmen eine Betriebsstatte im anderen Ver-
tragsstaat, so werden im Fall von Vertragen, insbesondere
Uber Entwiirfe, Lieferungen, Einbau oder Bau von gewerb-
lichen, kaufmannischen oder wissenschaftlichen Aus-
ristungen oder Einrichtungen, oder von o&ffentlichen Auf-
trdgen die Gewinne dieser Betriebsstatte nicht auf der
Grundlage des Gesamtvertragspreises, sondern nur auf der
Grundlage des Teils des Vertrages ermittelt, der tatsachlich
von der Betriebsstétte in dem Vertragsstaat durchgefihrt
wird, in dem die Betriebsstatte liegt. Gewinne aus der
Lieferung von Waren an die Betriebsstatte oder Gewinne im
Zusammenhang mit dem Teil des Vertrages, der in dem Ver-
tragsstaat durchgefiihrt wird, in dem der Sitz des Stamm-
hauses des Unternehmens liegt, kdnnen nur in diesem Staat
besteuert werden.

c) Vergltungen fiir technische Dienstleistungen einschlieBlich
Studien oder Entwiirfe wissenschaftlicher, geologischer oder
technischer Art oder fiir Konstruktionsvertrage einschlieBlich
dazugehériger Blaupausen oder fiir Beratungs- oder Uber-
wachungstatigkeit gelten als Vergiitungen, auf die Artikel 7
oder Artikel 14 des Abkommens anzuwenden ist.

3. Zu den Artikeln 10 und 11:

Ungeachtet der Artikel 10 und 11 kdnnen Dividenden und
Zinsen in dem Vertragsstaat, aus dem sie stammen, nach dem
Recht dieses Staates besteuert werden, wenn sie

depepatmeHaa Pecnybnuka lepmanvuAa u pyswAa B gonon-
HeHve K CornaweHuio 06 nsbexkaHum OABOWHOrO Hanoroobso-
KEHMA B OTHOLUEHWM HasfloroB Ha AOXOA4bl M Ha KanuTan oT
1 nioHA 2006 ropa cornacoBany HUXXecneayoLme NonoXeHna:

1. Ncnonb3yemble B HacToAwem CornaweHun TepmunH «[oro-
BapuBatolieeca focyaapcTeo» U «apyroe [JorosapusatoLieeca
locynapctBo» panAa ®depepaTtvBHoin Pecnybnuku [lepmanua
BKNovaeT PefepasbHbie 3emnu.

2. Kcratbe 7

a) ecnv npeanpuAThe JorosapusatoLleroca focyaapcrsa npo-
[aeT n3aenvA Unn ToBapbl Yepes NOCTOAHHOE YYpeXxaeHue
B Apyrom [loroBapusatowemca locynapcTse vnv ocyLlecT-
BMAET B HEM NPeAnpPUHUMAaTENbCKYIO AeATENbHOCTb, TO CYyM-
Mbl MPUOBLINN AAHHOTO NMOCTOAHHOTO YYPEXAEHNA HE NCHUC-
NAOTCA HA OCHOBE BbIPYYEHHON MPeAnpUATUEM MpU 3TOM
COBOKYMHOM CyMMBbI, @ JI1LLb Ha OCHOBE TON CyMMbI, KOTOpaA
MOXeT 6blTb OTHECeHa K (DaKTU4ECKON NpoAaxe Unm KoM-
MepYecKon AeATENbHOCTM MOCTOAHHOIO YHPeXXAEeHNA.

b) ecnu npeanpuATME MMeeT NOCTOAHHOE YYpexAeHne B Apy-
rom [loroBapmBatowiemca focynapctee, TO CyMMbl MpybbInn
[aHHOro NOCTOAHHOTO YYpeXXAeHWA, NonyyYeHHble Moo B CBA-
31 C KOHTpaKTamu, B YaCTHOCTU O MPOEKTUPOBaHUW, MO-
CTaBke, MOHTaXe WM CTPOUTENbCTBE MPOMBILLIEHHOrO,
KOMMEepY€eCKOro unu Hay4Horo obopynoBaHuna unu obbekTa,
nmbo B CBA3M C rocynapCTBEHHbIMWU 3aKa3amu, He UCYUC-
NATCA HA OCHOBE COBOKYMHOW LieHbl KOHTPaKTa, a NLlb Ha
OCHOBE TOW YacTu KOHTpaKTa, koTopaA hakTU4eCKM BbIMO-
HAETCA MOCTOAHHbIM y4pexaeHunem B Tom [loroBapusato-
wemcA locynapcTee, B KOTOPOM OHO PacronoxeHo. Cymmbl
npubbINM OT NOCTABKN TOBAPOB MOCTOAHHOMY YUYPEXAEHWIO
W CyMMbI MPUBbLINY B CBA3U C TON 4acTbio KOHTpaKTa, KO-
TopaA BbinonHAeTcA B Tom [lorosapusatowemca locynap-
CTBE, B KOTOPOM PacronoXeHO rofoBHOe noapasaeneHve
npeanpyATKA, MOryT obnaraTtbCA HanoroMm TONbKO B 3ToM [0-
cynapcTse.

C) BO3HarpaxkaeHuA 3a TEXHUYECKne yCnyru, BKYaA aHanu-
Tnyeckne pas3paboTKM UMM MPOEKTbl Hay4HOro, reonoru-
YecKoro NnMbo TEeXHUYECKOro XapakTepa, 3a KOHTPaKTbl O
KOHCTPYKLMK, BKMNtOYaA NpuHaanexatwme K HUM 4YepTexu,
VNN 3a AeATeNbHOCTb MO KOHCYNbTUPOBAHUIO UN HaA30py
(MOHUTOPWHIY) cYMTAIOTCA BO3HArpaXkAeHWAMU, K KOTOPbIM
MPUMEHAKOTCA MOSIOXKEHWA CTaTbn 7 UK cTatbn 14 HacToA-
wero CornatueHus.

3. Kcrarbam 10 m 11

HecmoTpa Ha nonoxenua ctatent 10 n 11 HacToAwero Corna-
LWEeHUA, AMBUAEHAbI U MPOLEHTbI MOryT obnaraTtbCA Hanorom
B [loroBapuBatoliemca locynapctee, B KOTOPOM OHW BO3HUKIN,
B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATeNbLCTBOM 3TOro [ocynapcTea,
€CIn OHU:
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a) auf Rechten oder Forderungen mit Gewinnbeteiligung, ein-
schlieBlich der Einkiinfte eines stillen Gesellschafters aus
seiner Beteiligung als stiller Gesellschafter oder der Ein-
kinfte aus partiarischen Darlehen oder Gewinnobligationen
im Sinne des Steuerrechts der Bundesrepublik Deutschland,
beruhen und

b) bei der Ermittlung der Gewinne des Schuldners der
Dividenden oder Zinsen abzugsfahig sind.

4. Zu Artikel 18:

Der in diesem Artikel aufgefuhrte Begriff ,,ahnliche Vergltungen*®
umfasst auch einen bestimmten Betrag, der regelmaBig zu fest-
gesetzten Zeitpunkten lebenslénglich oder wahrend eines be-
stimmten oder bestimmbaren Zeitabschnitts aufgrund einer Ver-
pflichtung zahlbar ist, die diese Zahlungen als Gegenleistung fir
eine in Geld oder Geldeswert bewirkte angemessene Leistung
vorsieht.

5. Zu Artikel 26:

Falls nach MaBgabe des innerstaatlichen Rechts aufgrund
dieses Abkommens personenbezogene Daten Ubermittelt
werden, gelten ergdnzend die nachfolgenden Bestimmungen
unter Beachtung der fiir jeden Vertragsstaat geltenden Rechts-
vorschriften:

a) Die Verwendung der Daten durch die empfangende Stelle ist
nur zu dem angegebenen Zweck und nur zu den durch die
Ubermittelnde Stelle vorgeschriebenen Bedingungen zu-
lassig.

b) Die empfangende Stelle unterrichtet die GUbermittelnde Stelle
auf Ersuchen Uber die Verwendung der Ubermittelten Daten
und Uber die dadurch erzielten Ergebnisse.

c) Personenbezogene Daten dirfen nur an die zusténdigen
Stellen Ubermittelt werden. Die weitere Ubermittiung an
andere Stellen darf nur mit vorheriger Zustimmung der Uber-
mittelnden Stelle erfolgen.

d) Die Ubermittelnde Stelle ist verpflichtet, auf die Richtigkeit
der zu Ubermittelnden Daten sowie auf die Erforderlichkeit
und VerhéltnismaBigkeit in Bezug auf den mit der Ubermitt-
lung verfolgten Zweck zu achten. Dabei sind die nach dem
jeweils innerstaatlichen Recht geltenden Ubermittlungsver-
bote zu beachten. Erweist sich, dass unrichtige Daten oder
Daten, die nicht Ubermittelt werden durften, Ubermittelt
worden sind, so ist dies der empfangenden Stelle unverziig-
lich mitzuteilen. Diese ist verpflichtet, die Berichtigung oder
L&schung solcher Daten vorzunehmen.

e) Dem Betroffenen ist auf Antrag Uber die zu seiner Person
Ubermittelten Daten sowie Uber den vorgesehenen Ver-
wendungszweck Auskunft zu erteilen. Eine Verpflichtung zur
Auskunftserteilung besteht nicht, soweit eine Abwé&gung
ergibt, dass das Offentliche Interesse, die Auskunft nicht zu
erteilen, das Interesse des Betroffenen an der Auskunfts-
erteilung Uberwiegt. Im Ubrigen richtet sich das Recht des
Betroffenen, lUber die zu seiner Person vorhandenen Daten
Auskunft zu erhalten, nach dem innerstaatlichen Recht des
Vertragsstaats, in dessen Hoheitsgebiet die Auskunft be-
antragt wird.

f) Wird jemand infolge von Ubermittiungen im Rahmen des
Datenaustauschs nach diesem Abkommen rechtswidrig
geschadigt, haftet ihm hierfiir die empfangende Stelle nach
MaBgabe ihres innerstaatlichen Rechts. Sie kann sich im
Verhéltnis zum Geschadigten zu ihrer Entlastung nicht
darauf berufen, dass der Schaden durch den tibermittelnden
Staat verursacht worden ist.
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a) OCHOBaHbl Ha MnpasBax WMNM [OMroBbiX TpeboBaHMAX, mnpe-
[ycmaTpuBalomX yyactue B npubbinu, BKNOYasa AOXOAbI
HernacHoro y4acTHuKa, nofy4aemble UM OT CBOEro Aosie-
BOrO y4acCTUA B Ka4yeCTBE HErNacHoro y4yacTHUKa, AoxoAbl
OT KpeamToB (3a¥MOB), HafeNleHHbIX NMPaBOM Ha y4actue
B NpubbInu, a Takxe OT obnuraumin ¢ NpaBoM Ha y4acTue
B Npubbin B MOHMMaHUM HaNOroBOro 3akoHoAaTenbCcTBa
DdepepaTnBHoi Pecnybnvkm lepmanua, n

b) nognexxart Bbl4HeTy npu ncHucneHun I'IpVI6bIJ'IVI nnarenbwmka
CyMM OmBMOEHO0B U NMPOLIEHTOB.

4. Kcratbe 18

Mcnonb3yemblii B HACTOALLE CTaTbe TEPMUH «aHasorMyHble
BbINNaTbl» BKIIOYAET TakXe OMpeferneHHylo CyMMy, KoTopas
perynApHO BbIMNAYMBAETCA B YCTAHOBIIEHHbIE CPOKW, MOXW-
3HEHHO WM Ha MPOTAXEHWM ornpeaesieHHoro nmbo onpepe-
NMMOTo Neproa BPEMeHH, Ha OCHOBaHWK 06A3aTenbLCTBa, npe-
JyCcMaTpyBaoLLEero 3TU BbIMMNaThl B KAYeCTBE BO3MeELUEHWA 3a
afleKBaTHYIO YCIyry, NPeaoCTaBMIEHHYIO AeHbraMu Unu mare-
puanbHbIMU LEHHOCTAMM.

5. Kcratbe 26

Ecnu B cOOTBETCTBUM C HALMOHArBbHbLIM 3aKOHOAATENbCTBOM Ha
OCHOBaHuM HacTtoAwero CornaweHus nepegaroTcA cBegeHun,
Kacawuimeca CbI/I3VI‘-IeCKI/IX vy, TO C y4eTOM NpaBOBbIX aKTOB
Kaxkaoro ,D,OFOBapI/IBaIOlJ.I,eFOCFl Focy,qapCTBa OOMNOJSTHUTENTIbHO
,D,eVICTByK)T cnefnytoume rnofoXxXeHuA.

a) WCMoNb30BaHWE CBEAEHUA MPUHUMAIOLWMM YUPeXKAeHUEM
[OMYCKaeTCA TOMbKO B YKa3aHHbIX LIeNIAX U TONbKO B COOT-
BETCTBUM C YCMOBUAMM, NPELYCMOTPEHHbIMY NepeaatoLym
yupexaeHvem.

b) npuHMmarowee yypexaeHne CTaBuUT B U3BECTHOCTb nepe-
[aBLUlee CBeeHUA yypexxaeHne no ero npockbe 06 ncnosnb-
30BaHNN NepefaHHbIX CBEAEHWNA U MOSyYEHHbIX C WX Mo-
MOLLbIO pe3ynbTaTtax.

C) cBefeHuA, kacawowmeca (husndecknx numu, MoryT ObiTb ne-
penaHbl TONbKO B KOMMNETEHTHbIe y4peXaeHuUA. Nx nocne-
aylowas nepegada ApyruM y4pexxaeHUAM MOXET MpOoUCXo-
OVTb TOMBbKO C NPeaBapUTENbLHOMO Cornacua nepearoLero
yypexxaeHua.

d) nepepatolee yupexkxaeHne 06A3aHO CrneanTb 3a 4OCTOBEP-
HOCTbIO NepenaBaeMbIX CBB,D,BHI/II7I, a TakXe 3a ux HeO6XO,EI.I/I-
MOCTbIO U aieKBaTHOCTbIO LIefAM, KOTOpble npecneayoTca
nepepaven ceefeHui. Mpun aTom cneayeT yunTbiBaTb AENCT-
ByIOLME B pamkKax HauMOHasIbHOrO 3akoHofaTenbcTBa 3a-
npeTbl Ha nepepjavy ceedeHuwil. Ecnn okasbiBaeTcA, 4TO
6b1IM NepefaHbl HeAOCTOBEPHbIE CBEAEHUA U CBeAeHUA,
He noanexkaewuve nepegaye, T0 06 3TOM HEOBXOAMMO He-
3amennuTesibHO N3BeCTUTb NPUHMMaroLLee y4pexaeHue. OHo
06A3aHO NPON3BOANTL UX UCMPABIIEHNE UMN YHUHTOXEHME.

€) Mo 3afABMNEHWIO 3aMHTEePEeCcOBaHHOrO Nuua emy BblhaeTcA
cnpaBka 0 nepefave KacalroLWMXcA ero AaHHbIX, a Takxke 0
npegnonaraemMbiX LenAx nx ucnonb3oBaHUA. Bbl,ﬂ,al-la cnpas-
KN He ABnAeTcA 06A3aTeNbHON, eCnNi aHanu3 nokasblBaerT,
4YTO rocynapcTBeHHas 3aMHTEPEeCcOBAHHOCTb OTKa3sblBaTb
B BblAaye crnpaBky NpeBanmpyeT Ha 3avHTEPECOBaHHOCTHIO
YMOMAHYTOrO Nvua B ee nony4eHun. B octansHom npaBa
3anHTepeCcoBaHHOIO nua Ha nony4eHue cnpaBku 06 nmveto-
WMXCA O HEeM CBEAEHWAX PEerynupyrloTcA HauMoHamnbHbIM
3aKoHodaTenbCcTBOM TOro JJoroBapusatowierocA focynapcT-
Ba, HA TEPPUTOPUM KOTOPOrO 3anpalumBaeTcsa crpaBka.

f) ecnm komy-nmbo NPOTMBONPaBHO NPUYNHAETCA yLepb BCrnea-
CTBYVE Nepeaaydn cBeieHuin B pamkax obMeHa nHcopmauven
no HacToAwemy CornatleHnio, OTBETCTBEHHOCTb Nepes, HM
B 9TOW CBA3M HECET MpuHUMAloLIee y4pexkaeHne B COOoT-
BETCTBMM C €r0 HauMOHanbHbIM 3aKoHoaaTenscTeoM. OHO
He MOXeT B OTHOLLEHWM NOoHecLwero yuepb nuua ccolnatbeA
B OfpaBAaHve Ha TO, 4TO yuwepb Obin NpUYMHEH nepe-
[aloLWVIM CBeAEHUA YUpeXxKAeHUEM.
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g) Soweit das fur die Ubermittelnde Stelle geltende inner-
staatliche Recht in Bezug auf die Ubermittelten per-
sonenbezogenen Daten besondere L&schungsvorschriften
vorsieht, weist diese Stelle die empfangende Stelle darauf
hin. Unabhéangig von diesem Recht sind die Ubermittelten
personenbezogenen Daten zu I6schen, sobald sie flr den
Zweck, fir den sie Ubermittelt worden sind, nicht mehr
erforderlich sind.

h) Die Ubermittelnde und die empfangende Stelle sind ver-
pflichtet, die Ubermittiung und den Empfang von per-
sonenbezogenen Daten aktenkundig zu machen.

i) Die Ubermittelnde und die empfangende Stelle sind ver-
pflichtet, die Ubermittelten personenbezogenen Daten wirk-
sam gegen unbefugten Zugang, unbefugte Veranderung und
unbefugte Bekanntgabe zu schutzen.

6. Zu Artikel 28:

Zu den innerstaatlichen Vorschriften zur Verhinderung der
Steuerhinterziehung und Steuerumgehung im Sinne dieser Vor-
schrift zahlt auf deutscher Seite auch die Hinzurechnung von im
Ausland bezogenen passiven Einkinften.

g) ecnu HauMoHasbHOe 3aKOHOLATENbCTBO, B paMkax KOTOPOro
LencTByeT nepepaiollee yypexaeHue, npegycmarpusaeT
B OTHOLIEHWUW MepeaaHHbIX CBEAESHUI, Kacalowmxca unam-
YeckMx nuu, ocobble MpaBua YHUYTOXEHUA, TO nepena-
lollee yuYpexXaeHne yKasbiBaeT Ha 3TO MPUHMMAatOLLEMy Y-
pexxaeHuto. He3aBrcKMMO OT 3TOro 3aKoHOAATENbCTBA, Nepe-
LaHHble CBefeHWsA, Kacalolwmeca pusnyecknx nuu, noane-
XaT YHUYTOXEHUIO, eCniv OHW Gonblie He TpebytoTcAa AnA
Leneit, AnA KOTOPbIX OHYU BblIN NepeaaHsi.

h) nepepatoLlee 1 npuHMMatoLLee yypexxaeHna 06A3aHbl AOKY-
MEHTarnbHO 3aperncTpmpoBaTth rnepeaady v nonyyeHne cee-
LEeHWiA, KacatoLmxcA husnyeckmx nuu.

i) nepepawoLiee U NpUHUMatOLLEe yuYpexxaeHNa 06A3aHbl oxpa-
HATb NepeaaHHble B OTHOLIEHUN (PUBUYECKNX UL CBEAEeHNA
OT AOCTYMNa K HUM, UX U3MEHEHWA 1 pasrnalleHna nuuamu,
HE UMEeIoLLYIMM Ha TO MpaBso.

6. KcraTtbe 28

B cmbicne HacToAwen cTaTten, AnA FepmaHCKoﬁ CTOPOHbI K Ha-
UMOHaJIbHbIM NPaBOBbIM aKTaM MNo npefoTepaleHnto yxoaa oT
HasI0roo610KeHNA nnm YKIOHEeHUA OT ynnaTtbl Hanoros npuHag-
NeXUT TakXxe 3a4eT nosnydaemblX U3 3arpaHunubl MacCUBHbIX
[oxonos..

Fir die Bundesrepublik Deutschland
3a ®epepatuBHyto Pecnybnuky [epmanua

Uwe Schramm

Fur Georgien
3a pysuio

Alexishvili
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